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Groce Moore, magnifica
artista da la Columbio,

sonrie graciosamente a los
lectores de Films Seiectos.

Ayuntamiento de Madrid



Tret escenat'dé «Julieta compra un hijo>, peli-
cula espafiolo de lo Fox cuyo principal papel

interpreta la genial artista Catalina Bc’ﬁlyu ntamiento de Mad rid
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NOMBRO SUELTO J» CENTIMOS

H chic se Impone al icrmomctro

oy si que puede usted llamarme op-
H timista.

—Hog y siempre.

—Pero hoy méas que nunca.

—¢fl qué se debe esa exacerbacion de
su inveterado optimismo?

—Se lo voy a explicar. Desde que sali
en defensa de las prouecciones cinemato-
graficas en verano, mejor dicho, de los cs-
tretios estivales, ya que eran los cines de
estreno los que casi exclusivamente cerra-
ban «is puertas cuando apretaba el calor,
tuve buen cuidado en comprobar si mi in-
tento de campafia producia efecto.

—¢Y ha producido?

— jHombre!, no diré yo tanto. Seria una
jactancia pretender qu« nuestras charlas
semanales fueran capaces de revolucionar
el mundo cinematografico. Pero es lo cier-
to que esa revolucién se estd realizando.
£1 caso es, amigo mio, que este afo el
miedo al calor se ha dejado sentir menos
en los cines que en temporadas anteriores.
He recopilado datos y puedo asegurarle
que en muchas poblaciones se han suce-
dido los estrenos cinematogréaficos con la
misma intensidad que en invierno, y que
en nuestra ciudad uno de los principales
salones ha mantenido abiertas sus puertas,
oiando menos hasta el momento en que
estamos sosteniendo esta conversacion, y
que otros cines de segunda categoria, o no
han Mispendido sus funciones, o las han
internanpido so6lo Jos dias precisos para
la reparacion anual.

—¢No serda que este verano ha hecho
y estd haciendo menos calor que los an-
teriores?

—No es eso. Ix> que sucede es que todos,
los que proyectan las peliculas y los que
van a verlas, se dan cuenta de lo impro-
cedente de la suspensiéon. La afidén al cine
no puede ser como un abrigo que se pone
y se quita segln haga frio o calor. Hi que
le gusta el cine en invierno le sigue gus-
tando en verano, y lo mismo que va a ver
peliculas cuando hace frio, puede ir a ver-
las cuando hace calor. El séptimo arte re-
presenta ya demasiado en la vida para que

pueda ser un esclavo de los cambios at-
mosféricos, Comprendo que en las pobla-
ciones donde, por ejemplo, no nieva nun-
ca, una gran nevada haga cerrar las puer-
tas de los cines y de todos los espectacu-
los y paralice la vida de la ciudad. No
estdn preparados para hacer frente a la
nieve y la paralizacion es cuestiéon de uno
o dos dias. Pero digame usted qué ocu-
rriria si fueran a hacer caso de la nieve
en Dinamarca, fllli, con nieve o sin ella,
hay espectaculos y circulan los vehiculos y
la poblacién oonlinda su vida ordinaria. De
lo contrario, los daneses tendrian Cfue es-
tar cruzados de brazos casi todo el invier-
no. Pues bien, lo que ocurre en Dinamarca
con la nieve, ocurre con el calor en todo
el mundo. En todas partes la temperatura
sube en verano, y el tiombre, habituado a
ello, sabe hacer frente al ascenso de! mer-
curio sin tener que interrumpir sus acti-
vidades.

— Pero hacemos vacaciones.

—Las baoe ei que puede, pero no forza-
do por la temperatura, sino como un recreo
que le conceden o se concede a si mismo.
También tenemos unos dias de asueto en
Navidad, y no creo que entonces debamos
el descanso al calor. Los cambios de tem-
peratura no pueden representar ningdn obs-
taculo para la vida en esta época en que
hasta la atmoésfera y el sol se fabrican.

—Es que los artistas, los técnicos y todo
el personal, en fin, de los estudios tienen
también derecho a sus vacaciones.

—Que las hagan. Pero eso no es motivo
para crue se cierren las salas de cine. Tam-
bién las hacemos nosotros y ro por eso
deja de publicarse la revista.

— [Pero qué empefio en que nos aciiidia-
rremos en el cine!

—En verano se achicharra uno en todas
partes si no pone en juego los medios que
la naturaleza por un lado y el pro-
greso por otro le brindan para hacer fren-
te al calor, crue es. ni méas ni menos, lo
que ocurre «i invierno con el frio.

—Pero si la gente prefiere irse a la pla-
ya, ¢a usted qué le va ni le viene?

—No sabia yo que la playa fuera incom-
patible con el cine. (Acaso en invierno no
hay. ademéas dil cinematégrafo, otras mu-
chas diversiones que se llenan de bote en
bote sin que esto sea un obstaculo para
que grandes contingentes de publico, los
mas nutridos, por cierto, afluyan a los sa-
lones de cine? Ademas, los que trabajan
durante el dia, es decir, la inmensa mayo-
ria de los habitantes de una poblacién,
pueden ir ,por la noche a un cine y, en
cambio, no se les ocurrird tomar un bafio
a la luz de las estrellas.

—Y si es de sol, menos.

—EIl caso es que no hay razén ninguna
para que algunos cines cierren en verano,
y que. por fortuna, empresarios y publico
se van convenciendo de ello,

— iEs para volverse loco de alegria!

-Ya sé yo que usted no se alegra de
nada.

— Excepcion liecha de cuando asisto al
pateo de una pelicula.

—Ya que habla usted de ello, le diré que
si la pelicula es tan mala que merece la
repulsa, me parece muy bien que el pua-
blico la rechace, porque eso es velar por
la pureza del séptimo arte. Pero, por la
misma razén, hay que premiar con el aplau-
so a aquellas que lo merezcan, costumbre
que por ahora soélo se obser\'a en esas
sesiones especiales patrocinadas por cen-
tros culturales y periédicos en que se pre-
senta lo mejor de la produccién anual. R
esas sesiones asiste lo mas selecto del pua-
blico cinematografico y. en ellas, las bue-
nas obras se premian con el aplauso, como
es de justicia. No sé por qué esa costum-
bre no se ha de hacer extensiva a las fun-
dones ordinarias.

—Por mi, que paseen en hombros los ro-
llos de pelicula, si les viene en gana a
los fanaticos del cinc, entre los que usted
tiene la desgracia de figurar.

— Fanéatico”™no, pero si entusiasta, y con
un entusiasmo (esto es lo importante) que
no se deja influir por e! calor ni por el
frio.—

Pérez BELLVER
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135'. — Baldomere Medina, habitant-“ en Bosario
Ocpeua. lu-l:i. 1., Caaiz> ae uili-f i»ir I'Tiiiierd a
tul Uctocps y lectoras de »sta ?impalica rtrvista v <i>-
searia 3(isten*~r correspondencia con al~na sitiipiiii'.j
lectora que sea aficionada a! cine y agradeceria l.iir,-
bién le mandare la tutourallii d« Cariiifii Aiivti v
M-irip <;irry.

1959, — Cauciono Gutrra, con domicilio en Sagas-

Id. 4, Aroche (Huelva). paga al que le quiera vender
Ins nameros del 1 al 10 de esta revista, a razén de 0 50
I>eselas por numero.

Al mismo tiempo desearla saber el reparto de la pe-
licula Se ha perdido una rubia.

1860. — Franciico Marque: desearla que algin ama-
ble lector o lectora le mandara la direccién de Bosita
Ballesteros, Sarita Méndez y Luisita de Crorbea, que
trabajan en jViva la vida!

Asimismo desea las de Codsuclo Cuevas y Raquel
Bodrigo, que trabajan en Una marina ji una rubia.

¢-Mandan fotos a sus admiradores?

\CTadecerA le manden las canciones de Mciodla de
arraiaU Luces dt Huertos Airest Esperéme y Su noche
de bodas. Es mucho pedir, pero quizas se vea compla-
cido.

Desearla asimismo sostener correspondencia con se-
fiorita aficionada al cine.

SeRas: Francisco MAarquez Mejlas.
dez, 33, Cdérdoba.

1861. — T>aniei ifernai dice: Me dirijo por primera
vez a esta simpatica seccién, pata \er si eotra los lecto-
res y lectoras hay almien que tenga los cantares de
Ei rey de tos gitanos, "fiatiuska, una cancién-tango que
canta la protasonl®ta de L ucis de Buenos Aires, que
dice «Canto por nn llorar..." y una cancién que se titula
La paloma, que empieza asi: «Cuando salt de la Haba-
na. valgame ])los.,.>; sé la musica, pero no sé si sera
de algan film. Muy agradecido a quien se digne con-
testarme y quedo a la reciproca.

Yi por altimo, si bay alguna lectorclta aficionada
al séptimo arte y quiere sostener una senciUa corres-
pondencia, estoy a sus 6rdenes.

Sl quien me contestara no quisiera hacerlo por medio
de esta secci6én, por no restar espacio a personas que
tengan mas prisa, puede hacerlo a las siguientes sei¢8.
sin necesidnd de poner sello alguno:

Correos. Sr. B. Nicolas Bernal y Vlllasol,
rio técnico. Vlgo (Pontevedra).

1862. — Beila Boop ealudji por primera vez a todos
los simpéaticos lectores de Fii-ks Selectos y les ruega
le contesten a lo siguiente, pues estar4d muy contenta:

¢(Cudl es la direccion de Maurice Chevalier? ¢lInter-
pretara pronta alguna otra pelicula como EIl modo de
amar?

Muy agradecida y jthank youl ai que le conteste.

1863. — Una admiradora de 'J<jry Cooper pide, por
mediacién de esta seccién, dor c.'incionea, una de las
cuales empieza asi: «Marta. lulllto de rosa..-> y la
oira: «<M 1 moreno, morena clora...i

También desea las sefias de Gary Cooper y las de la
bella Talluiah Bankhead y digan si habla el espafiol.

Agradecida queda al amable lector o lectora de Films
Sklectos que se digne contestar,

1864. — Deburriana saluda a todos los lectores vy
solicita el intercambio de sellos con aficionados que
tengan repetidos. Los que posean sellos y no lea intere-
sen por no coleccionarlos i> bien por liaberse cansado
de ellos y quieran remitirselos se lu agradeceré y les
niandaré, en cambio, bonitas novelltas, cuentos, revis-
tas o postales.

Sefias: A. M. de BogamlIn, Burriana (Castellén de lu
I'ianaj.

1865. —elIgnacio Tovira espera alcanzar de los ama-
bles lectores o lectoras de esta simpatica revista el se>
flalado favor de que le hagan envi6é da una foto de
Sylvia Sidney y de LUlan Harvey, sus direcciones y de-
mas datos concernientes a estas artistas, quedando muy
agradecido a jjulen se los envié.

Al mismo tiempo, si no es mucho pedir, desearla sos-
tener correspondencia con sefiorita de diecisiete a vein-
titn afios, que sea subscriptora de nuestra revista,
guste del cine y tenga alguna cultura.

Sefias: Ignacio Tovira. Dofta Blanca, 19. P. C., Jerez
lie la Frontera (Cadiz).

1866. — E| consul del diablo se dirige por primera
vez a esta sin li?uai revista, para ver si entre las lectoras
y lectores de la misma hay quien tenga y quiera des-
prenderse de la novela La jliada, de Homero; darla a
cambio de ella numeros de esta revista, del 1 al 50.

Al mismo tiempo se ofrece a tas lectoras por si entre
eilus hay al”na que quiera sostener correspondencia,
por lo cual le quedara agradecidisimo.

Garcia Hernan-

Funciona-

Sefias: B. Ferrer, Pera. 1, CéduU.
CONTESTACIONES
1860. — Una contestacién av Manvelcor sevillano:
Para Aleio (demanda 1183); J-a pelic'iia de Jack
lloll y Dorothy Hevier es S«6niarrno. do la casa

Columbia.

No s6 la poesia esa.

Ei tenor que actua al Indo de Hosita Morcn-~, en
Gala! de la Paramount, es Giovanni Martini, un gran
artista nacido en flapoles.

Quedn ust«d medio complacido y puede disponer de
mis conocimientos.

Varias contestaciones de Boufcdii:

1H61. — Para E. Ferrer (demanda 1191): Beparto
Pe Sou* let lolls de Paris: -Albert, All>ert Prejean; Pola,

Pola lilcry: l.oui», Edmund urevlHe; Freil. Gaston
Modot; Bill, Bill Bockelt; parroijuiano. Paul Ollivler.
Como ve la protagonista no es .\nn bella, sino Pola
lilerv.
1862, — P.ira Malo Hari (demtnda 1192); Los pro-

tagonistas de la primera versiJn de La jlera del mar
fueron Dolores Costello y John B.irryinore,

1S63, — Par.i Rabio <lcl Ci'.-li riel Film (d.)manda nu-
mero 1195): De las bio{;rafias Cfue pl™e, la de Betly
Bronson la encontrard en el nimero 150 de Fiujs Se-
LECius; ia de Carlos V'illarlas, en el namero 119, y las
de Betty Comp«on. Catalina Barcena, Katherine Moy-
lan y Cliarles Ciia<?e, se habran publicado ya cuando
apare7ca esta contestacion. Dp las biografiar restantes,
seguramente se habran publicado ya algunas, pero
como no estoy muy seguro de ello, voy a mandar las
que sé. lo nias extractadas po”lblm [>ues son demasia-
das para um sola vez.

Barbara Kent mii6 en Gadsby (Canadi). el Ifi de
diciembre de 190B. Su verdadero nombre es PArbara
rioutman. Cabellos rojizos, ojos azules y mide 1,52
metros de estatura. Casada desde 1933 con llarry
Edingtnn. Antes de entrar en el cine, gnné tres con-
cursos de belleza. Un rtia en un almacén de Los Ange-

i«<$ damandds
y contesiftciones que nos envien los Jectores,
aunque daremos preferencis a las referentes a
apuntos del cine. Los originales han de ven”r
dirigidos al director de (a seccién» escritos con letra
clara, a ser posible a méaquina, y en cuartillas poi
una sola cajilla, firmados con nombre» apelHdos
direccién de los que las envien e indicando si
D desean (aunque no es imprescindible) el seud6-
nimo que quieran que figure al publicarse. No
sostendremos correspondencia ni contestaremos
particularmente a ninguna ciase de consultas.

PUBLICAREMOS en seccion

les. el director Paul Kolm?r vié su irnwgcn leflejada

un espejo y QueH6 a4dtnira<lo de su bfillez™; se le
QCtrr6 y le propuso una prueba ante la cém”~ra y como
rcAMullDdo de ella fe dieron un papel en Meroce'idores
de la noche, ?u primer iilm. Ahora pen**~nrce oigo afe-
jsda de los estudios, dedicada a su liocar y al cuidado
de Ru mfirido.

Su» films mas Importantes son I\l dfmonioy lo carnet
El aguila soularia, SnlUrito® El atrtcha -t h friicidad,
ht vtiStido de presta<:o, Deténgale, Esie et mi So-
leAnd, La gran /u7A8do, EI leslaferro, 5Qué Knamenol»

, que me caigo'., Indiscrel'j y Emma-

lefte Bennett naci6 en DnbdIin (Irlanda), en 1891.
Casada con Fred M'indmire. de ‘lulen tenia un hijo que
murié pocos dias antes de que elia filmara iMadre /nial
Comenzé su carrera como amazona de circo y luego
pasu al cine, donde se hizo célebre en papeles de madre.

Sus films prinripaies son E| deslino de la carne, '“Ma-
dre mia'.. Li lirio. EIl cuarlo mandamiento, jY supo ser
madrei. La dama alreviia, La balalln de los sexos, l.a
mascara de hierro. E| patrén dtl diabla, l.ejj de herencia,
Luces de gloria. Amanecer rie umor y CDurau«.

l.a morena Carmen floni, naridi en Borni,
en »1 cine en La preda, ron Marfa Jacobini.
pasé om éxito al cinema francés.

Sus films importantes son i.a cau/ii;a de Shanff-frai,
Adiés, iuvenlud, hl iillimo lord, .Scompaio, Chico o chica.
Cuidado con el teléfono, Cuindn ellas quieren, El dia-
mante del Zar y La condesila Mimi.

Carmen Myers nacié en Sun Francisco de Calltomla
el 9 de abril de 1889. De raza judia, su padre era un
rabino célebre por su gran cultura En julio de 1910 se
cas6 con el abogado Isidoro Komolum, divorciandose
en 1&22. Kn 1929 contrajo nuevas nupcias con otro
abogado, Ralph Blum. Cabellos negros y ojos verdes.
Ahora vi\'p retirad;i d”l cine.

Sus films principa'cs; La famosa sefiora del

debuto
Después

Fair, EI

circo del diablo, Toté, RI arbitro de la elcQancia. ii*n
Jlur, El sargento Malacara, Esclam del deseo, Sirena*
del mar. Corazones comprensivos. E| paraiso enrcnena»

do, Vn clerlo m''chacho, Jiroadwaii i~canriuln. A bordo
del ®“hans-Hai, Soivrno, f-venyali y F.I jdolo.

Constance TuUlmadge nacié en Nueva York en 1900.
Kubla, cié ojo'r azules y mide 1'67 metros de estatura.
Divorciada del griego John lI'ialoglal, casése con el
olicial Inglés Alal~talr Mac Intoéh, de quien se divor-
ci6 poco después. EI 8 de mayo de 1929jinntrajo ma-
trimonio con el conierriante de Chicago Towusend
Is'ctcher; desde entonces no bfl vuelto al cine. Fs her-
mana de la célebre '*~orma Talmadge.

AifTunos de sus films nunt”s: F.| pez dorado. La du-
quesa de iiiflfalo, VenuJi, La venus de Venecia, La reina
del boulevard y Dos semanas.

riair» Windsor nacié en CaneltiT City (Kansas), el
14 de abril de 1897. Divorciada de Wil ii'im Jloncs,
cas6se con el actor Bert Lytell, de quien tiene iin hijo,
divorcian'josc después. Ahora ha sido demandada ante
lo4 tribunales por una Varian Fcad, que la .tensa de
haberlo robado el carifio de su espo'o. .Su verdadero
nombre es Ola Kroiik. Cabello« rubios y ojos azules.
Su primer'i Intencién era dedicarse ol canti*, pero al
i;prder la '-0;;, debuté en el cine con lisonjero éxito;
actunimeiite vive al margen de la pantalla.

Sus films son F.lI desierto blanco, j.a isla de los place-
res, Desengafio, t'n su lugar descansen, Nellie, La locara
del baile. Los diablos amarillos, Eigrano de arena. E|
seductor. Et capifdn LAatigo y Sed de jui'cnlud.

Chester Morris naci6o en Nu»va York, el 1" de febrero
de IiKil. Sus padree eraniamosos actores y il deh\it6
en el teatro a los dierlsds stos y en el cine en 1928, en
Ronda nociurna. F.I 8 ile dicleintire de 1926 se cas6
con Sue Kilbron, de quien tiene dos hijos: nifio y nii®.

Sus film' son E| sargento Crischa, La <" iv6rciaria.
Corsario, E| presidio (versiéon inglesa), EIl milagro de
la fe, Pecadorrs sin careln. A las siete en p’into, Sccond

Cholee, Biondi« Johnion, The Black Ace, Infernal Ma-
chine y Un as en las nubet-
1864- — Para Enrique Herrero (demanda 1200): Bri-

gitte Helm trabaja en U. F. A. Stmlios, Neubabeisbers,
Bcrliji, a donde puede escribirle.

1S65. — Para E|ltrio misterioso (demanda 1201): So-
bre Wallace Beery y ueorge Boncroit, opino nue son
dos excelentes actores. Amnos representan la hnmbria.

PILU8 SELECTOS no u tiace golidano ni recomienda

nisffnrna dt lai llamadaj «Academias Olnematogralica»

ni iCeDtioi de Colocaciones de aapliaotei a aitlitai
ofnematoeriiSoas.

el mpetu varonil y la fuerza. Sus personalidades, en
este aspecto, tienen muchos puntos de contacto, aun-
que difieren en el fondo. Veamos: Geor.” Bancrolt es
el hombre rudo, violento, malo a veces, nue se Impone
a todos por la fuerza de los pulios si es i'reciso; recor-
demos aquel «<Toro* terrible de La leudelhampa. W aila-
ce Beery, en cambio, es bruto, valiente y dentro de
su cuerpo de titdn encierra un corazén bueno y bon-
dadoso como el de un nifio, un corazén capaz de las
mayores ternuras y sacrificios, pero incapaz de abrigar
odios y nwlas pasiones: es un nifio cou cuerpo de hom-

iire. Cuando ama. su ternura, que oo reconoco limiten,
se desborda y bace de él un escl.ivc sumiso -pie doblega
su frenb'y se abate unte la mujer amada; recordemos
el N'ivo contraste que en Carne — ima Ue sus mejores
Interpretaciones— forma el enorme W ally arrastran-
dose a los pies e implorando una raricia de urs cria-
tura tan breve y delirada como Karen Morley.

El trabajo artistico de estos dos sctores -~dos lo
beii'os podido comprobar repetidas veces— es vercUi-
deramente magnifico. Yo, particularmente, prefiero a
M jUnce Jieery. pues sus actuaciones me parecen tlen.is
de mas pura emocién y sus caracterizaciune« mas coa-
vinccntes. Esto no quiere decir, sin cmbargn, que no
r‘iono7ca el valor artistico que representaViliorpe Ban-
ciTift; al contrario, lo ;idmiro y lo considero, junto a
~Nf)ilace Beery, Llouel llarrymore y L/”wis Stone, como
Ulto de los mejore« actores de caracter del cinema ame-
ricano.

Wallace Beery nacié en Kansas City, el 1.* de abri
de 18S6. Divorciado de la estrella Gloria Suanson y
uisado con Bita Gllman, ajena‘'por completo al cine;
tiene una hija adoptiva. Su padre, hombre de negocios,
lo mandé a um escuels bancaria para q'ie él siguiera
la misma carrera, nero Wally. que no sentia ninguna
aiiclén por la rarrera que se le habla elejld«, se escapé
a los dlecistis r:iios con una co*npafila de circo. En su
nueva i rofesién pe-manecJé traiiajoudo breve tif*mpo.
basta que al fin la abandoné nara ingresar en las co-
medias musiciles de Henry S”va”e; a ios {rocos afios
de su debut en las tabtas, ya era ufi cél»br™ actor co6mi-
co. En 1913 hizo su debuten el cine en ms estudios de
ia Essenay de Chicaso. interpretanuo i>a etes cémicos;
ucspiiés de la gran guerra, volvié al ciiit, pero en pape-
les de villano. Luego, en la Paramount, Interpreté eoo
Haymond Hatton varias producciones cémicas y des-
pués. ya contratado por la Metro (ioldwyn, voivlé al
«énero dramatico, siendo hoy uno de los mejores acto-
re* con que cuenta diclw editora. Tiene un hermano,
el iictor Noah Beery. célel're también por su* interpre-
taciones de ~dliano.

Sus |IllitiS &011 A~'la, Casiano, El mundo perdido,
fiobin riel bosque. Picarlo Coraz.'in de Le6n, l.os jinetes
del lorrer. Cefiirds de odio, F 1 hijo prdciijo, EI| rosario,
En nombre del omor. El muladar de oro, Tripoli, Et
BOfiidn di los nares. Det'ds de la puerta, Fspnsas por
encargo. Reclutas a retaguardia, Peclutas sobre las olas,
tiecluins hombcros. liec[utas delectives, Reclutas por los

aires. El rio romantica, Men/'igos de vida, Peldafios de
arenj. K| presidio (versién inglosa), La fruta amarga
(versiéon infiesa). En cada puerto un amor (versién in-
jlfsa). lI'iHy the Kid, The Champ, Los seis mist'riosos,

Tilanes ael cielo.
The Fowrni.

eieorsreii incroft nacié enFliaiielfia. el 3U de septiem-
bre de ISb.’. Polo castafio, ojos azulesy !'88 metros
de estatura I-'n 1923 se cas6 con Octavia Brooke, ori-
mera actriz lie una compafiia en la que "1 trabajaba
por aquellj lecha, de quien tiene dos hijas. Después
de halierse ii/Hduado en la Escuela milit.ir de Annapo-
tis, lo abandon6 todo pan dedicarse al teatro, hacién-
dose 1 puco tiempo empresario teatral y célebre actor
del Broartwoy. Debuté en el cine en £1 monlah¢s, ha-
ciendo despué' | ns Zinfles riel correo y E|Il cédigo del
Oeste. Su ex<'/|inle tabor en estas cintas le valié un
ventajoso controlo con la Paramount, que es en donde
lia filmado sus tnejore® cintas. En 1929, habiéndose
revelado como ai or de enorme fuerza dramatica, lué
elen'ado a la cplc:it>rla tie estrella.

Sus tilma son F | vilo d’. guerra. Los jinetes del rorreo,
Fl cédigo del Oente, Tripoli, A toda maquina. E| eseita-
dran de hierra, la fugitiva, De Aomfir« a hombre. La
leu del hampo. La reJada, | os muelles de Ntieva York,
El lobo de W all-bl'ccl, EI fachendoso. EI| trueno. La
fascinacién del fiaréaro. Desamparado, Un reportaje sen-
sacional, iQué uate el dinerot. E| tigre del mar Segro,
The Cha tefiier y Lati/ and Geni,

186S.— Par? Anaet Pérez Abad (demanda 1205):
¢Pero no sabe usted qui nes eiactor que hizo de mons-
truo en EI| hombrejj el munstruoi Fué Fredrich March.
El que encarné a Frankenstein fué, como todos sabe

Grand Hotel. Carne, Tugboat Anric y

mos. Boris Karloif. No cabe confusién posible entre
uno y otro actor.
186 — Para Mijs;orn (demanda 1208); Puede

cribir a Douglas Fairbanks a United Artists Studio,
um N.] Formosa Avenue, Holly*i'ood (California).
Abora Douglas esia viaia::do por Europa.

1S68. — t'ara lu i« Moreno (demanda 1209): La di-
reccién ue P.osita Moreno es Fox Film Corp. Studios.
8354, Cosido .~venue, Westwood (CalHornia).

Kl director de E | conde de Monte-Cristo (versiéon fran-
cesa, muda), interpretada t'or Leon Mathot, Nelly
Comian y Gastén Modot, fué llenri Puoctai. Los tic las
otras versiones, los desconozco.

1869. — Para Leopoldo Puiu (demanda 1210): Victor
Mcl-anglen trabaja actualmente (noviembre de 1933)
en los estudios B. K- O., en el iilm Patrol, dirigido por
John Ford y al lodo de Rich'ird Dix, Billy Bevan.
W allace Ford y Alan Hale.

> Tres contestaciones de Don Juan Diploma-
tico
1870. — A Una normafiiia (demanda 1177): La bio-

grafia de Tony D'Algy se ha publicado repetidas veces-
Puedo decirle ademas que después de Lo mejor es reir
il0 ha vuelto a filmar como primera figura. Anterior-
mente hizo Las noches de Port-Said. en ia version
alemana; Cinépolis. La incorregible. La fiesta del diablo.
Sombras de circo y otras. Cuenta aproximadamente
unos veintiocho afios y es rubio. Es posible que !e vea-
mos de nuevo en el cinema y casi seguro que sea en
filma franceses.

1871. — Para Afaro (demanda 1183): Jact Holt y
Dorothy Revier trabajaron juntos en El submarino, de
lu Universal, secundados por Balp Graves.

No puedo contestarle a la segunda y tercera parte de
su demanda.

(. — Para Flor de primavera (demanda 118*"
José Mojlca canta en E | caSalfero de la noche varii-
canciones. ;Acaso es ésta la que le interesa?:

«iQuién es el culpable ante el noble y el rey? = b=
el pobre! {S6lo el pobre! = IOuién roba al rico burlan-
do la ley? = j{Es el pobre, solo el pohrai ¢Por que
la plebe hambrienta al rico ba de robar? = (Por g>"e
a una pobre victima hoy mismo van a ahorcar. —
¢Quién es la causa estupida de tanta atrocidad? = I“
aqurlt jEs aqufll = jEs un ladrén! = EIl que en
de la pompa de los nobles = sabe toedrar. = jEs an

ladri5ni = EI que abusa del poder sobre los pobres

para robar... = En la cara lleva bien la marca = de su
verdadera profesién. = jEs un ladrén! = jQue cobarae
tiraniza y roba al pueblo = su libertad! = jEs un i®

drén! ~ EIl que en medio de la pompa de los nobles —
sabe medrar. iJa. ja, ja! =* En la cara lleva bien la
marca = de su verdadera profesién- — jEs un 1*|'®,
= IUue cobarde tiraniza y roba al pueblo — su "béf
tad:>



E manera alarmante, Hollywood observa el desfile interminable
de sus estrellas favoritas, que abandonan la Meca del cinema
para prestar sus servicios bajo el pabellén cinematografico de
la Gran Bretafa.

Hollywood vtKlve los ojos a un pasado relativamente cercano y se
pregunta con cierta sorpresa, que linda con el pavor, qué ocasiona
este conlinuo desertar que le va restando prestigios y arrebatandole
aquella aureola de todopoderoso que tuviera hasta hace poco tiempo...
Hollgwooa rememora el pasado... Emonccs la suprema aspiraciéon de ios
artistas o de aquellos que sofiaban en llegar a serlo, era liar sus
bartuios y establecerse en Cinelandia, sagrado puerto de todas las
aspiraciones y ensuefios; paraiso donde hablan de encontrar la su-
prema gloria de la popularidad y la fortuna.

Los fracasos de millones quedaban aplastados por el sensaciona*
lismo de los que triunfaban. Aquellos que chocaban contra la roca,
donde la sirena legendaria los atraia con su céantico maléfico, queda-
ban igporados la pérégrination hacia Hollywood continuaba cada
vez con mayor intensidad, aumentando el prestigio glorioso de la ca-
pital cinematografica del mundo. Los paises organizaban certdmenes
para enviar a sus representantes a Cinelandia. Aparecer en la pan-
talla americana era ya un prestigia para cualquier pais cuya produc-
cién no podia competir con la produccién de Norteamérica.

De este nrédo surgieron nombres extranjeros como los de Valentino,
Pola Negri, Dolores del Rio, Lupe Véiez, Ramoé6n Novarro, Emil Jan-
nings. Renée Adorée, Greta Garbo, Marlene Dietrich, Lil Dagovei’,
Lili Camita, Charles Laugthon y otros mas.

Poco a poco los otros paises comenzaron a sentir su impotencia y
8 despertar de su letargo. No era justo que un sok) pais se llevara
toda la oloria y por ende la mayor parte de las ganancias. La lle-
gada del cine parlante tué el primer pretexto para que los otros
Pt*«blos comenzaran a organizar seriamente su industria del cinc. EI
B ~to se llevé a! terreno politico y se establederon convenios por
tos cuales tenia que llevarse a cabo el intercambio comercial de pe-
liculas.

Sin embar”, la produccién de los otros paises estaba poco menos
<iuc «| embrién. Por cada diez o veinte peliculas americanas sola-
TOnte pasaban las fronteras cuatro o seis producciones del Viejo Mun-
w. Y ni aun asi el prestigio de Hollywood sufria en su entidad. Los
films americanos tenfian la supremacia por motivos de superior ade-
lanto; eran mejores de corte, de técnica, de sonido y contaban con
nombres famosos que habian logrado hacer eco en los cuatro puntos
cardinales de la tierra. Los artistas de allende los mares seguian
emigrando a Hollywood porque toda la gama de sus dotes histrlo-
nicas, todo su talento, etcétera, no se elevaba a la suprema gloria
sino después de su llegada a Cinelandia y gracias al empuje de

publicidad que obtenian en la sin par Meca cinematografica
En Norteamérica, los magnates dei cinema, con un senlido ex-
traordinario de la fisicologia popular, ccMnprcndieron que [|s ma-
gia de un nombre atraeria mas eficazmente al populacho que toda
la perfecciéii de una historia o cualquier otro detalle de”~ro-
duccién. y estos magnates americanos, entre los males han rei-
nado siempre los de la raza hebrea, a quienes en justicia debe
la industria del cinematégrafo su mayor abolengo u prosperi-
dad, iniciaron el surgimiento de los idolos. Dejaron en la som-
bra su propia labor para engrandecer a figuras que brillaban
en un lago de luz eléctrica en los frontispicios de los teatros,
atrayendo la atencion del pueblo, cuyo dinero, rodando como
en cascadas 'de oro en las taquillas de los coliseos, hada posi-
ble el mismo engrandecimiento del cinema.

Inglaterra, por ejemplo, presté siempre menos atencién al in-
Oiviauo artista. EI nombre de la compafiia, el del productor o
el del director tenia la supremacia. De ahi que artistas como
Ernii Jannings jaméas hubieran sido tan populares en el mundo
entero hasta que Hollywood los aureoldé’'con su magia y su «gla-
mour». La Dietrich habia aparecido en films alemanes, pero su
nombre nada signific6 para el publico hasta que Cinelandia la
hizo figura popular en todo el planeta. Greta Garbo jaméas hu-
biera sido «la esfinge misteriosa y silenciosa, la mujer divina
la insuperable Greta», si no llega al pedazo de California donde
se levant6 la ciudadela de Hollywood.

Y los otros paises, alerta y con el temor creciente de que los
Estados Unidos tuvieran todas las ganancias, cwnenzaron a es-
tudiar concienzudamente su propio problema y a imitar ja poli-
tica americana.

El G:tlmo convenio entre Inglaterra y los Estados Unidos es el
intercambio de estrellas. La Gran Bretafia comienza a compren-
der que le hace falta el prestigio de nombres famosos, y, aun-
qu¢ Ultimamente ha probado que puede hacer peliculas tan bue-
nas como Hollifwood, negcesita la magia de esos nombres ido-

lizados por ebpmr mas efectiva su produccién.



Por eso desfilan, ante los ojos
sorprendidos de Hollywood, las
estrellas que emigran hacia el ne-
buloso Londres, desertando defini-
tiva o temporalmente a la Meca
donde se hicieron famosas y ga-
naron fortunas maravitiosas.
m-IfIC E pocos dias nos encontro-
| bamos a bordo del vapor
|M .Berengaria», dwide nuestra

misién periodistica nos llevd
a despedir a uo grupo famoso de
figuras estelares. Es la primera
vez que hemos podido tener la ex-
periencia, bien curiosa por cierto,
de entrevistar a la vez a tantas
luminarias del arte séptimo.

Alli estaban, dispuestos a darles
ei Ultimo adiés a las ruicras fior
teamericanas, Jean Parker, Shirley
Grey, Bela Lugosi, Eugene Pallet-
te, Fay Wray. Mary Brian y otr'as
méas. Pocas semanas antes habia
oocnenzado el desfile y también
emigraban Madge Evans. Elissa
L.andi, Ramén Novarro, Doris Ke-
nyon...

Antes de proseguir queremos na-
cer notar la ingratitud, que pare-

Madge Evaju, un* d«
las jéovenes Mtricet
Blit en boca actual-
mente» acaba de ser
concedida pot la Me>
tro m IM Estudio* de
la Gmnont British
International de Lon-

dres. (Foto Uetro.)

cc ser una segunda naturaleza en el ser humano.
RaiBOn Novarro. por ejemplo, cuya ascensién a la
gloria H cuija ctJiosal fortuna las debe a Hollywood,
adonde llegé sin otro legado mas que el de las
esperanzas, para convertirse en uno de los actores
de mayor prosapia en el mundo entero, acaba de
hacer declaraciones que entristecen el espiritu de
los que aun creen en el sentimentalismo de la leal-
tad Ramén Novarro se. expresa en términos poco
gratos a Hollgwood. Dice que novolveréaa prestar
su contingente a las peliculas amciicanas y que la
colonia del cinema soélo le deja amarguras y senti-
mientos de rebelibn. Sin embargo, Ramén Novarro
jamas hubiese llegado a la posicién arlistica U « o-
néoilca en que se encuentra actualmente si no hu-
biera sido por esa misma candidez proverbial de
Hollywood, donde figuras anénimas llegan al pi-
naculo de la gloria en un espacio brevisimo por
cierto. s |

La misma Greta Garbo, con toda su fama yla ido-
latria popular, no puede esperar en Suecia, su pais
natal el engrandecimiento que le ha dado Norte-
américa. Es publico D notorio que la alta soaedad
sueca mira por encima del hombro a la gran Greta,
pues en los paises del viejo mundo, donde aun la
aristocracia mantiene pergaminos y una linea divi-
soria dificil *de salvar, no se olvida facilmente la
humildad de la cuna, y nuestra gloriosa Greta no
ha podido hacer olvidar, pues, a sus ilustres paisa-
nos de sangre azul su primera condicion de mani-
curista en las barberias de Suecia... En los Estados
Unidos, pais democratico y bonachén. Gloria Swan-

Por segunde vn le belle »ctrli Fay Wray probara
BU lurtuna bajo el pabellén britanico.



son, 3 pesar de haber sido modesta mesera de café. hl;o
una' fortuna y fama bastante grandes, para poderse ase-
gurar mas tarde un titulo nobiliario de la orgullosa Eu-
reka.

Se dice Que ia suprema aspiracién de Greta Garbo es
Hacer peliculas por su propia cuenta en Suecia, estabie-
tiendo estudios en su pais. Y si la Garbo llega a tener
éxito en su empresa, hay que confesar que lo debera a
Hollywood, donde hizo su fortuna, la fama de que hoij
goza g aprendidé lodos los trucos inherentes al séptimo
arte.

Maurice Chevalier habla triunfado en los cafés cantan-
tes de Pan's y era adorado en aquel ambiente por los de-
votos al «vaudeville», pero su fama era solamente local, y
tuvo que anigrar a Hollywood para hacerse conocer del
mundo entero, labrandose una reputacién que actualmente
le abre todas las puertas del universo. En estos momentos,
Dievalier contempla, también, nuevas aventuras en Euro<
pa y se prepara para filmar e>l4 una o mas peliculas.

La lista de los que han triunfado en Europa capitali-
zando su fama hollywoodense es formidabi«; George Ar-
lis (que a pesar de ser ingiés debe su fama a los Atados
Unidos). Ben Lyon, Bebe Daniels, Theima Todd, Cons-
tance Cummings. Anna May Wong, Sally Eilers, Adrianne
Ames, Nils Asther, Raquel Torres, Greta Nissen, Charles
Bickford. Douglas Fairbanlcs Jr. y Douglas padre, Laura
La Plante. Don Alvarado, ljucfdi) Rogers. Helen Chandler.
Olive Borden, Wynne Gibson, Edward Everett Horton,
Virginia Cherriil ¢ muchos mas.

Herbert Marahall ts un actor tan conocido en Europa
como en la Ameérica, y dentro da poco apare-

cera nuevamente en producclonee brt-

tanicas. (Foto Paramount.)

Wynn« Olbson tamblin busca
nuevas glorias en el viejo con
tinente... (Foto Paramount.

Naturalmente, Inglaterra no solamente se dispone a pagar los es-
tupendos salarios que hasta ahora habia sido privilegio de Holly-
wood, sino que gracias al idioma puede explotar la fama y el ta-
lento de estos artistas americanos. Otr«« paises dispuestos a esta-
blecer en firthc ai industria, como Espafia y Méjico, por ejemplo,
se veran privados de este intercambio de artistas, salvo las rarisi-
nras excepciones en que se trate de estrellas familiarizadas con la
lengua espafiola. Pranda acaba de importan a Elissa ¢kandi,~quien
conoce ei idioma francés lo mismo que faflenguadinglesa

Oeorge Arliu. cuyo* grandet triunfo« en Norteamérica
le colocan entra toe ma* lamosos actores de la
pantalla y el teatro kfiUm o, se presara

para nimar en Inglaterra. (Foto

United Artifts.}



Shirley Grey, cuya ctrrera en Norteamé-
riea no ha sido todo lo brillante que me-
rece <u talento, acaba de emigrar hacia
la Oran Bretafia. iFoto R . K. O ,»

Uno de los contratos mas extraordinarios hasta la
fecha firmado por una compafila extranjera en favor
de un artista, es precisamente el de la Landi, quien
ganarad la suma de cincuenta mil déiares, suma que ha
sido previamente depositada en un banco, aparte de
sus gastos generales y carta blanca en la selecaon
del reparto. Es posible quc Eric von Stroheira. el ta-
moso director de la versiéon silente de «La viuda ale-
are» en la cual se hiciera famosa Mac Murray, inier-
prete a la ve? uno de los papeles principales en la
pelicula de EUssa Landl, pero aun no ha sjdo defini-
tivamente confirmada esta nolicia.

Ramoén Novarro y Doris Kenyon tienen la intenaon
de hacer una comedia musical en el teatro legitimo
de Londres, pues el artista mejicano ha declarado en-
faticamente que su carrera filmica ha llegada al final
Condiita Montenegro emigra de Hollywood para fil-
mar «La vie parisienne» en dos idiomas. La pro“ma

icula de finna Sten serd filmada en Londres. Bela
Gosi aparecerd, segun él mismo nos dijera mientras
el «Berengaria» se preparaba para levar anclas, en
«The Musteru of Mane Celeste». Raquel Torres, la chi-
quilla mejicana que se ha ido elevando paulatinamente
en el délo cinematografico, tendré su segunda oportu-
nidad europea en «The Volga Boatman».

Mientras tanto, aprovechando el nuevo convenio dé

Ellwa Landy, es-

critora y actriz, no »4lo filmara en

Londret, lino que ha (ldo favorablemente contratada

por una compafiia trance*a, con un talarlo excepcional. (Foto Parsmount.)

intercambios de estrellas, ia casa fumadora de ia Metro-
Goidwyn-Mayer imT»rta la primera actriz Inglesa, y dos
dtas después de haber despedido al grupo de artistas antes
fitencicaados nos enoontramos entrevistando a Cicelu Court-
neidge, estrella «ootinental de fama bien establecida en el
teatro legitimo, en la pantadla y en la radio de Londres.

Cicely es una verdadera veterana, a la cual Hollywood le
abrird las puertas de una nueva gku'ia. Hasta ei presente la
actriz britanica ha trabajado bajo los auspicios de ia Gaumont
British International, donde también goza Jos honores de ac-
tor de categoria ai esposo, ei famoso comediante inglés Jack
Hulbert. , . ..

Esta entrevista a la gran actriz britanica es, quizas, una
de las tnas interesantes en nuestra carrera de periodistas ci-
nematograficos. Cicely Courtneidge tiene todo el «savoir fai-
re» de las artistas continentales. Sin ser joven, su persona-,
lidad es atrayente y fascinadora. Contemplamos llenos de
admiracion g entusiasmo ei juego diplomatico entre la actriz

Llllaa Harvey vuelve al patrio euelo para re-
anudar (u< iaterTUinpidafy agrykc My fifmsic 0 ¥,
cotecbar puevof laurelg* (Rl t«, Paramount.)



mundana y segura de si misma y un Joven compafiero de la prensa
que quiere arrancar a la estrella Inglesa informaciones sensacionales.

Posibletnente Ciceitf ranoce de fama las triquluiuelas de ios perio-
distas americanas y tomé sus medidas para una defensiva genial, es
la cual su gran cultura y don de gentes le da ventajas extraordinarias.

De ahi que a las tnaliciosas preguntas de nuestro cmapafiero res-
pecto a la pobreza cinematografica del viejo continente, la actriz tu-
viera siempre la contesta expedita, diplomatica, dejando ai chico ame-
ricano coa un palmo de narices.

Nuestro comimerD insiste de manera capciosa t; poco galante en
sacar a colacién cuanto <feto> artistico ba producido Inglaterra, y
ella, a su vez, suprema en su politica de no establecer parangones
denigrantes, menciona otros miles de fracasos hollywoodenses, sin que
por ello se significara crllicando la labor peiiculera de los Estadas
Unidos.

Para Clcely. cada obra, por mala que haua sido, tiene un angulo,
una escena, un punto digno de encomio. Llevada por su entusiasmo
patridtico, dta infinidad de peliculas producidas en Inglaterra, que
pueden ctmipararse favorablemente con las mejores producdoaes de
la América y otras que son, sin duda, insuperables en cada detalle
tlue las producidas por Holl*ood.

Clcely Courtatiage,

gran actrU de caricicr,
incleftac qu« acaba de
llegar a Hollywood, Im-
portada por la M, G. M.

Todos los temas de
actualidad le son fa-
miliares a esta mu-
jer genial, y los dis-
cute con sencillez, a
la vez que profun-
didad.

Una de las notas
mas salientes en la
entrevista —tenien-
do en cuenta las ca-
racteristicas de las
actricesamericanas-
es la confesién sin-
cera de Cicc B Court-
neidge de que su ca-
rrera artistica esta
tan vinculada a su
vida privada que sin
ia direccién y con-
sejos de su marido
se encuentra positi-
vamente perdida vy
anonadada. Es un
gesto de suprema fe-
minidad que casiha-
biamos olvidado al
riO encontrarlo en ca-
si ninguna actriz de
Hollywood, donde la
mayor parte de los
fracasOis matrimonia-
les se debe sin duda
al anhelo individual
de la «infalibilidad»
y la aparente inne-
cesaria comunién de
intereses materiales
y espirituales.

No habiendo podido
vencer la reserva de
esta mujer, cuip ta-
lento admiramos a
medida que avanza

fCtniinta en ta pag. X~j

Conitance Cumniingf ha
aparecido ya en varias
producclonn Inglesa« vy
vuelve a la Gran Bre-
tafia para reanudar «ua
triunfo!. (Foto United
ArtisU.)
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"NANS Jaraa es joven, muy joven aun, sobjre todo para un actor
« que goza de gran fama hasta en América en su calidad de au-
tor de comedias, protagonista de peliculas,

gisseur».

Es una verdadera pe-
na que hasta ahora en
Espafia no hayan tenido
ocasiito de admirar a
Hans Jaray més que en
su magistral interpreta-
cion de Franz Sduibert
en la primera pelicula
viere a de \erdade o éxi-
to «Vuelan mis cancio-
nes». Después de esta
pelicula, Hans Jaray ha
Interpretado otros pape-
les que en Europay Amé-
rica han logrado el mis-
mo éxito que «Vuelan mis
canciones» y que segura-
mente en la temporada
préxima apareceran tam-
bién en las pantallas bar-
celonesas y madrilefias y
desmostraran que el cine
tiene en Hans Jaray un
valor excepcional. Espe-
cialmente queremos men-
cionar la encantadora pe-
licula «Peter», con la de-
liciosa Francisca Gaal;
mBaile en ei Savoy», con
la cantatriz Gitta A™ar,
y finalmente «UIltimo
amor», con la pequefa
japonesa Michiko Meirnl
y Albert Bassermann. To-
das. hechas en el tipico
ambiente de cordialiclad
vienesa, fueron un triun-

fo rotundo para Hans.

jaray.

interesantisimo resulta
escuchar a Hans Jaray
el relato de su carrera:

— Pues en el 1923. co-
mo principiante, de die-
cisiete afos, he dicho en
la «Neue Wiener Bueh-
ne» cada nodie. en una
antigua comedia, la fra-
se «La mesa esta servi-
da» y nada mas durante
ocho meses. Hasta que e!
director del Volkstheater
de Viena me ha dado el
primer contrato con vein-
ticinco pesetas por no-
che... Aumentandose el
trabajo y el éxito se au-
ment6 también la paga.
.Wis primeros papeles im-
portantes los representé
en 1929 con Albert Bas-
sermann, Emil Jannings
H la aran actriz Paula

Hans Jaray *n
la vida real.

actor teatral

y

«re-

con g

ro g. w Gildich

Wessely. ¢A i prinléf g% 0 de autor? En 1932 con fa comedia «Un

sefiorito nob e-. Mi or éxito de autor hasta ahora ha sido la
comedia «E i Gerald in 4ngel?», estrenada en el teatro Joesftadt
de Viena, b o la d ion del gran Max Reinhardt, y después en



Después obtuve gran éxito con
la Navidad de 1934. En mis
y también como
parece

las capitales rie Europa.
con Pauta Wissely, en
importante para mi
Influencia que me

essi todas
*Ping Pong>,
obras escribo siempre un papel
director de escena quiero siempre la
tlien.

Hace dos afios
ciébn en Espafa
hemos preparado el

logré bastante éxito mi comedia roméantica con ac-
«Cristiano entre cielo e infierno». Hace poco que

estreno italiano de esta comedia con el gran

.mAlejandro Moissi como protagonista. Pero la muerte de este malo-
grado actor me ha decidido a renunciar deflnilivamente al estreno
en Italia.

En el iatnoso teatro GuUd de Nueva York preparan para octubre

de este afio el estreno de mi mas reciente obra, «NifAito del seri»,

algo muy alegre oonw hace falta para el mundo actual.

N.AUs proyectos de pelioilas? Pues a primeros de agosto dimo3

las primeras vueltas de maniveia a la pelicula «Diario de una aman-
te»; algo sobre la vida de Guy Ofe Maupassant y deseo mucho poder
la version alemana e italiana
la deliciosa artista lea-
italiana Miranda

interesante papel ea
que hacemos al mismo tiempa Lily Darvas.
tral, interpreta La versién alemana y la gran actriz
la segunda version.

Me gusta mucho interpretar papeles histéricos. Después del
positor Franz Schobert que ustedes ya conocen, he interpretado en la
opereta de Fritz Kreissler, «Sissy», el papel del joven emperador
Francisco José de Austria; ahora me espera Guy de Maupassant y
papel del gran pia-
«Pequefio vals en

interpretar este

com-

teatro el
obra

en el otofio he de interpretar en el
nista polonés Choépin, en el estreno de la
A-moll».
Al terminar la pelioila «Diario de una amante», que sera a fin de
agosto, me voy a Praga para interpretar un papel interesante en la ope-
reta vienesa «La alteza
quiere bailar», del famoso
compositor Leo Ascher.
bajo la direccion de Max
Neufeld. Es la primera
vez que me he dedicido a
trabajar en una opereta
filmada. A ver el efecto!
Desde hace unos meses
que trato con la Metro
Goldwyn y la Universal

Picturcs de América y
ahora acatra de firmar
con la Universal para

trabajar alli la préxima
temporada de primavera
unas peliculas. Pero se-
guramente volveré pron-
to a Viena. Naci aqul.
siempre vivi aqui, logré
los primeros éxitos en
este ambiente.,. No creo
que pueda ausentarme

por mucho tiempo.

— Sefior Jaray, éconoce
usted Espafa?
—Mucho lamento no co-

nocer esle pais tan her-
moso e interesante. Tan-
las veces que he tenido
el deseo tie hacer largos
viajes en el pais de Or-
tega y Gassct. de Lope
de Vega, que es mi fa-
vorito. de las corridas,
del vino y de las mu-
chachas.

— Pues esld muy bien in-
formado usted.

—Pero usted mismo .sa-
I> muy bien que conti-
nuamente tengo tantos
trabajos que no me de-
jan descansar una sema-

na solamente. Pero qui-
zads que en el octubre o
noviembre pueda sacar

unos quince dias para
un pequefio viaje a su
pais.—

Y como para confirmar
esta intencién suya, Ja-
ray ya se informa por
el tiempo de viaje en
en co-
Puesto

tren y en vapor,
che y en avion...
que Franz Schubert se
dispone a visitarnos, ya
podemos desearle buena
estaniia en la tierra de
la hidalguia.



Unfilm nteional m <l que
eolaiwri nuutro sjéreilo.

panorama put-
T ofrece en la ac-
tualidad nuestra
produccién na-
cional no puede ser
nias halagador. Los
diferentes estudios en-
clavados en Madrid y
Barcelona se hallan
en plena actividad.
Pero aun hay imas;
los productores que
espejan turno para
eir~zar el rodaje de
nueva« productiones
son en cantidad tan
considerable que permite ofrecer una
perspectiva de continuidad en la pro-
duccion de films espafioles que nos
llena de optimismo.

Y no se diga que la cantidad va
en detrimento de la calidad. Nada
de eso, pues que algunas de las rea-
lizaciones actualmente en curso pre-
sentan prestigiosas garantias. Y para
concretar mas, nos referiremos a la
que Lapeira Films estd rodando ac-
tualmente en los estudios Orphea
Films de iAontJuich.

I"pelra Films inicia sus tareas como entidad productora en este
nuevo flim titulo es <flmor en maniobras».

Mariano Lapeira, hijo, uno de ios mas destacados componentes de
la nueva entidad, es, ademas de un excelente amigo, un inquieto
y antiguo actuario. Ha visitado los C[randes centros de produccion
mundial y sus conocimientos g experiencia son mas que una ga-
rantia de que c«nu Jefe de produccion ha de encauzar con acierto
esta nueva Tealizacion.

Esta es la impresion que hemos sacado de las visitas hechas a los
estudios estos Ultimos dias. Decorados espléndidos, algunos de los
cuales, como ei de la factiada del cuartel, es el ma”~r y mas
costoso que se ha construido en Espafia; la acertada eiecdén de
algunos rincones del Pueblo Espafiol de Montjuich donde se ha
rodado buena parte del fihn; la cooperacion de numerosas fucr*a”
de catMilerfa de nuestro ejército, alicientes que por si solos
permiteu ya valorar esta produccion. Y si a ello se afade que
bajo la direcciwi de don Mariano Lapeira, padre, hombre de gran
cultura y muy versado en asuntos de cinema, han colaborado CT
este film el operactor Golberger y los celebrados artistas Chanto
LecMiis, Castrito, Castel Rodrigo, Roberto Font. una verda,dera rc-
velaiddéa se”n dos aseguran, y Labra, se comprenderan facilmentt’
mriestros | fellcTsvaticinios



Vestidos paro noche
presentados por las
artistas da la Univer
sal Phillys Brooks itj,
Valerie Hobson 1?) y
June Cloyworth f3'
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"AIILM O otras varias peliculas mas en Nueva York, y los éxitos continuos

“J la llevaron a los estudios de Hollywood, donde, con Fredrich March,
jn interpreté la pelicula «La incorregible» (Manslaughter), como comien-

zo. A ésa siguieron muchas otras, entre las cuales son dignas de men-
cion las siguientes: «;Quién es quién?» (Who's who); «EI teniente seduc-
tor» (The smiling lieutenant), con Maurice Chevalier y Miriam Hopkins, di-
reccién de Ernst Lubistsch; «EI presidente fantasma» (The phantom presi-
detit); «Reina el amor» (Tonight is ours); «La confldente» (Secrets of a
secretary); «Mala a pesar suyo» (Torcti singer), etcétera. Lo cual prueba
(fue Claudette Colbert apenas ha descansado desde que comenzd su carre-
ra en el cine.

Sus éxitos fueron notables; los criticos, en unanimidad con el puablico,
le aplaudieron en todas sus caracterizaciones, pero a pesar de eso ella no
habia tenido aun la oportunidad de revelarse en toda su grandeza, pues
los papeles que representaba eran de los de sin esfuerzo, de los que no
requerian la expresion intrinseca de si misma para interpretarlos lucida-
mente. De ello se percaté el gran director Cedi B. de Mille, jj la designo
para que «n la pelicula «Ei signo de la Cruz» (The sign of the corss)
nidera el papel de emperatriz Popea, la histédrica mujer de espiritu tan
cruel c<mo rara era su belleza. En esta interpretadén Claudette Colbert
alcanz6 la méaxima altura; ya nadie le disputaba los mas altos honores del
1>éptimo arte, pues dejaoa muy atrds a las otras actrices. Algun tiempo
después Cedi B. de Milie volvié a distinguirla; entre las mucnisimas toe-
llezas de la Paramount eso”ié a Claudette Colbert para el papel de Cleo-
patra. la reina egipcia que influy6 desastrosamente en la marrtia hitiira.
del gran pueblo romano, en la p'licula de igual nombre. En el mismo afio
1934. en una pelicula anterior llamada «Sucedié una noche» (It happened
one nigtat) que. por consentimiento de la Paramount, hizo para la editora
Columbia, Claudette apareci6é con Clark Gable, y por su exceienda artistica
redbié de la Motion Picture Academy ot Arts and Sdences la medalla de
oro correspondiente a didio afio. También hizo la gran pelicula «mitacién
oe vida» (Imitation of life) para la Universal, pero los demas triunfos los
ba obtenido en ios estudios de la Paramount; redentemendte. ha-sido .muy,
aplaudida en «Lirio dorado» (The gilded lily) ¥ en’ «Mundeslirfdividuates».



La relacion que antecede confirma lo que dijimos al principia. Claudette Coibert sabia que poseia
excelentes cualidades para triunfar en el teatro g en la pantalla ij trabe}6 incesantemente hasta que
ella misma pudo ver tradutick) en realidad lo que en ella latia. No hace mudio un critico dijo refi-
riéndose a ella:

«No basta decir que miss Coibert llena el papei que caracteriza, pues hace algo mas que eso, lo
ejecuta con brillantez; siempre lo reviste de mayor granoeza que la que el autor se propuso darle.
No hay todavia medio de sefialar su extraordinario talento, pero si de alguno de los artistas de cine
se puede decir que posee genio, Claudette Coibert es la artista.»

Este juicio cuadra perfectamente a esta incomparable artista, pues no es ella de tas que se en-
tregan a hacer une parte o papel sin antes asegurarse oe que dicha caracterizacifii -se presta para
que ella resalte o aplique libremente su sentido artistico. Ella sostiene que todo artista debe empe-
Aarse si”pre en ser original, esto es, en mtrtrarse con rasgos distintivos, pues si a esto acompafa
el buen gusto, el efecto en el publico es altamente satisfactorio. Hasta en su manera de vestirse ob-
serva esta tendencia. Sus trajes nunca son iguales a los que llevan las demds artistas; sin ser ex-
travagantes. resaltan por su tono elegante g sencillo. Su color favorito es el blanco.

Esta singular mujer se distingue igualmente en asuntos sociales; tiene la habilidad de pensar con
extraordinaria rapidez. Todo asunto humano le interesa; las artes, la politica, la literatura, la con-
ducta social, las modas, tas costumbres, etcétera. Y no es de las que aceptan rutinariamente cuanto
oge o lee; nada de eso; ella somete todo a un estudio y concuerda o no con las doctrinas o pare-
ceres que se tratan en los periddicos, en la vida activa de la politica y en la de las finanzas. En
la actualidad es bastante corriente esto, pero lo que hace un caso especial de Claudette es el hecho
de que no se guia por puerilidades, sino partienao del punto de vista de que todo tiene su tunda-
mento o razén segun la manera de pensar de quien lo dice o escribe, estudia el asunto con impar-
cialidad tomando en consideracion cuanto con él se relaciona, favorable y desfavorable, hasta que

llega a una conclusién que su juicio
Un* d< las Riit reclentM lotograriat d< Claudette Coibert. aa por acertada. Por eso antes de fallar
Ca evidente que su fisico ha cambiado bastante desde !929. sobre a|go
que ignora,
se informa
ampliamente. (Continuara, i

Luis ALONSO

ClBudelte Coibert pesa 47
Icilogramos y tiene 162
metros de esUtura. BetK
tres vasos de teche entre
comidas pare recobrar el
peso que pierde cuando
trabaja en alguna pelicu>
la. No e» adicta a dietas.



ItBTTB IM VIS »«lqgiiicre ex]iericiieia y se ilcficiiilc

| todas las estrelUs de cine apro-

vecharan la experiencia que ad>

mieren en sus peliculas, sin du-

da alguna que habria menos ma-
trimonios djsueltos en Hollywood. Esta
es la opinién de Bette Davis, quien ha
terminad el drama fjtulado <jNo ce-
do mi maridol», y habiendo sentido
muy hondo su papel en esa obra, tra-
ta de explicar c6 m pudiera aplicarse
a la vida real la experiencia adquiri-
da defendiendo el derecho que tiene
de conservar a su marido.

Ei primer paso que ha dado en su
campafia de detensa de su felicidad
conyugal ha sido el envio que ha he-
cho, a todos los grarvJes rotativos de
las capitales de América, de un es-
crito que dice, mas o menos, lo si-
guiente:

«La mayoria de los divorcios que
ocurren en Hollywood son pronosti-
cados por los escritores de actualida-
des cinematograiicas, mucho antes de
que los conyuges de quienes se trate
hayan pensado siquieraen tener la me-
nor desavenencia. Genoraln>ente, cuan-
do se publica la primera noticia de
que ellos van a divorciarse, el marido
cree que su mujer le estd engafiando
con otro, y que los cronistas sospect>an
que él lo sabe, y aue por eso predi-
cen la separacion. La esposa cree
casi lo mismo y suporte que
los periodistas imaginan

que tan pronto ella se entere de que su marido sms
a otra..., naturalmente, ella pedir4 el divorcio... jAsf
es como comi”~zan las desavenencias entre ellosl
el tmrido insiste en decir:
—Si td no hubieras dado motivos, nadie creeria
que estamos disconformes con nuestro matrimo-
nio...—
La esposa le contesta:
—Si t6 no pasearas tanto con otra, mlentrss yo
estoy tratjajando, nadie creerla que yo pudiera
wteror”™ de algo que me llevaraal divorcio.—
Naturalmente que de estas discusiones surgen
verdaderos desacuerdos y los pronésticos de
\% s« cumplen indefectiblemente.
Yo, que soy una mujer que observo fo que
pasa en Hollywood y que voy por ia wda
con los ojos abiertos, advierto a cualquier
Mriodista que se atreva a decir que yo me
divorciaré, o que mi mari®™ y yo estamos
a punto de divorciamos™ o cualquier otra
cosa que impligue que rtuestrs felicidad
conyugal no es perfecta, que no vacilaré
en denunciarle, que le haré pagar dafios
y perjuicios y si puedo lograré que (o
encierren en la carcel.
Mi pelicula «(No cedo mi maridol» en-
cierra una gran verdad. La mayoria de
los matrinxxtios se separan por la mal-
vada intervencién de extrafios, que quieren
provocar el divorcio entre ellos. Yo, en is vida real.
en i 4 pigi * oy



Wnjr «’nwby y ju e»po*w apuretienm en

*| pstiKiio lip Is I*iircnioiint i-nnPffrwiOos
jiiir el s<il qgiiB al)s<irhi»*ron a i:ran<l**s dtnils
mlurant** unas vacici<mps en sii haciencia.

Ht*rbert Jlarshall. que acnlia de termi-

nar "Aecpnt on Youth” con Sylvia Sid-
ney. roinarii ruk vai'aelone« antpa de empe-
zar n r<Hl«r su prAxlnia iirqdupcli®n.

Wendy Barrie, una tie las actrices Ingle-

sas i'ontratinlas iHir la Pararamini, descu-
lirlé roclt*nteniente un ri>t>0 en su casa... .Afor-
tunadamente his ladrones no tuvieron tiempo
de llevarse naila de valor.

Sinry Boland ha recobrado su lozana sa-
lud después de un ataque de gripe.

("iaudette (‘oilwrt estfi entr«diada a la
ctmstruccién de so nueva casa... .\ctaal-
iiiente han llegado a la piscina de natacion.

® ('ontinuando sn pr<”auia de realizacio-
nes para Ifl proxima temporada, Ibérica
Films, comensiard dentro de t>reves «Uns la

Neltoo Eddy ayuda a
Eleanor Powell a extraer*
e una particula extra*
Aa que le ha entrado en

el ojo.

June KnigM oye
tas Indleacione* de
Max Factor, lamo*
BO experto en co*>
méticosi (Obre la
mejJor manera de
aplicar el magqui-
Iaje.

(Koto M. - G. - M)

ciiH rta )ir<i<lu<vir>ii iiai-i<iUMI. u st'ii. In st>inin<la

liiirn K-stn [»-Hriihi. nin iftHIn
auD. St riKlan'i en Kiinvlonn en li>s KKtiuliot
(le Ori'’h™® Kilins y fl iiririiiK'nto ili*lil*1<i a
iin nolal'iINliiir« pstTitur *?jijificil.
Sp~idiiitientp dt™ rt'riiiiii»'1:! ririHinc-
cléni parece que iiiérlca Kiiiusi reallzari un

film (le irran euverpidurn. basado en la vida
dfl.famo.«o "Luis ('andelaa”, en la prepara-
cion del cual trabaja activamente el director
y literato esjmfol seOor .1. Carner Ulhaita.
*

P'retl Mac .Murray teniero!«i del calor apa-

reci6 recientemente vistiendo un traje de
hilo azul que tiene la ventaja de j«er muy fi-es-
co c-onservando la elesancia «le los trajes os«
euros.

Jaclc Oiikle se ha awistnmliradii a la ele-

gancia desde que actu6 en “The Biji Bro-
adcast of law y ha deci<iido descartar las
camisas de sport que eran jiarte imprescin-
dibie de su iniliimentaria.

Cary (Srant y Claude Uuius lian enviado

tarjetas a sus numerosa--« amistades des-
de Palm Springs, un balneario situado en el
desierto ealifornlnno, en dontle tstan filman-
do ios exteriores de su préxima i>elieula “The
ljist OutiKist".

(‘baries B<iyer y su encantadora esiMwa

I'at l'atterson llesari>n a |l’'aris. en «onde
jic-riiianecer.'in un<is cuatro meses... Boyer ter-
miné recientemente do» iH'lictilus para Wal-
ter Wanger y la Paramount. |ji primera con
t'laudette Colbert se llama “ilundos indivi-
duales” (Private Wi>rl<ls) y la sikunda con
Loretta Young se titula “Shanghai”.

® I'or fin Henry Wilcoxon hfl logrado cor-
tarse el cabello a su gusto... WUcoso»
tuvo que dejarse crecer el cabello para Inter-



-1,

Ceorge White, productor d« iScandals* pan Fox

Film, con un grupo dc bcllu muchachas que en

«te Him actidan. (Folns Snimiil IntrinHtiniuil
SynUiriilc. llollywrin”~. (jiliTnmIH.i

Ditiir i'l <lp Uipiinlo (Mirjia'in df Lwjn-
Al lii i'siK'ctinnilar lielltulii <lp O i'il IK* Mllle,
"l.iis oiiyo roilaji" ti'riiiiné wien -

AotiiJdiliiH'iito Wilm xim **sfG ~iizan-
(Jo ilt" imiis tni‘ns-iilH.< vaoK'iom’s.

n K1 film rilc Mal' \V«*st, «'Abura wiy (inii s<*
n Ainra". nivo uti gran *~xito en Nii<*va York,
IK riiiiiiK'r-ii'ixlo clncii sciiinniiH fii pl teiitr»
I'umiainint.

n Um i'lianoy .Ir. y NU* Fiiriin furimin pnr-

1 i<t nt'imrfii (bm “Aw ‘iil <@ Yniitli". iip-
Ifnitii it> la I'GniniDiint (>ii la <iiie Syhia Sld-
ncy y lt'Hx-ri Miirsliall liitt'i'i>r<'tan los paiH*-

ICS 1slllal'rH

n Niirx'y f'avoll. (jiie jamiid ha fret-iiontado

n lew fliiiiHiiars, lia liwlici H iiai»*! ile pntK-
ilaclnra i‘ii iliw Jir<nhiefiinn>s «'oim tiliia; "I‘iir-
qu<> ti' qiiippri>" y “l'iirias iM Knsiiefio",

n <;iH>rffo Miiri‘hy. pl Riililn t<? Nnncy Cii-
rrrill (>n “l’arias <p1l Kiisuedi)" fn¢ pni-

<f> Im>Isli. iHiilariii pii los oi'Mirps chib.«
iVMiiiriKis <ti* la or:i wh'ii y o>n nntprioriilacl
hiilifii Ki<l niinpro on )>is na(iiiiipnr<»< ilp liii-

® I>v> lInlsiikow, rpiilizadiir <tp “rarias del
jCnsiiioflo”, ps pl dnlcii ilii'wtor cinpmii-
tiirrafic» PHyrt rpfnito flsiini oti tas iii\plniis
<* la KnpU'liipiHlia lirifinlca. y no «<mu* <1-
w tor (Ip cliip, RIno oimiu nctor <lpl Tpillro (Je
Art<- (I<' ilcwrt.

n I'iil Harvpy jirinclpi<» sn onrrera en pl
n ewvnario ouiiin aymlInntp (le iranii)yii»fn.

n Uanelnonrt Wiitbiirn debuté en las ttiblas

a In edad rte din.'P afios y a loa 1 pni
ya viejo; fnrerpretatMi mofnirficatiientp «n iw-
lipl de turarferfslkfi.

® i>psde que Oeorse Itiirns y Gradt' Allwt.
faiuosa pareja <le <iSniic(w, n<lo(>tarc>n a
Sandra Jeanne. lina hermosa chiquilla, la ba-
Mlidnd de (ieorge para jupir al pilf hn ido
en alimento, (‘'nda madru?a<ia a es« de tas
cuatro, Sandra se i«>ne a trritar. y <ieorire.
ante la tmix>s*bili<iiid de reconciliar el uueBo,
«ale a Jugar un iwir de horas untes de enCre-
{.'arse a sus hil>ores en la iielicula de la I'a-
nniioutt “The Bik Broadc-aat of ISti-.

n Pura protagonizar el pfl|>el <le .TullAn de
n l.a Verltena de la i’aloiuM" ha sido con-
tratado iMjr Cifesa lloberto Key. Aunque ar-
tista de orilleo chileno, jhklpiuos considerar

f Luzca toda
A su belle~ay
consérvase
n joven usan-
~ do todos los

dias las

ONDS

EMBELLECEN Y REJUVENECEN

I Key (-«mo iin i-onipairiota naesiro, (mes
desde (]iip coiiiony/i sil mrivra artistica. *ii
niipstra IUitriii. s> dio a coniMvr oiiKiiiistandi’
en el leiifro laiitiw lauros i-oiiio lleva ij :;-
;;ul<los iioy en el <ine de iiabla casti-llaini.
I-'l dli-i‘ctcir de esni reiiliaicién sonora. H<e

liitii 1'ero.lo, esta iimy es]|)er;iii?dnlo |mr fsl:i
adquisicién que Im bet-lin (‘Ifesa iiiii-a "i.ii
Verlieliii de la 1'aloiria".

Ki unién iraKiidii pnr i;niyt Muriwlika

I>MM la iiriliiera iiehViila titiifaila ".S'o iii>'
'lTUuies'. qiie el firriiii tenor italiano Genia
mino (fifili lia o'tiienyjido a roilar en lo-
tikiii>s alemanes, ba producido los tiia.' >jiia
roncos elo;:ios de cuantos hasta iiliora coiioifi.
dicha obra y han visto el r<Hlaje de sus pri-
iiieriis escenas,

Aninmibi esta oiira [Hir un dirtHtor «niao
Augusto (ieiiina. muestra (-on todo ei lirio lie
su raienio y lii frescura <le sus arrestos oi>tl-
liilstas. lo que Jiueile hacerse de una |[>elicula
ciiamlo se tiene por liase una adniiralile c<ti-
CejKion literaria del tenia y unos impondera-
bles intériiretes <-<iiuo el aran tenor Heniiiiiii-
iio (ii;ill y la siuiiidtica y adniiral'le «<antaiite
Miixda iScheneider.

Tai i*s el cicsi"« de .lack Oakie de dav a

sus paiieli's ei mayor realistiio jjositile.
qup st* hii be<-bii aiandar tres cajas de (

rrillos culmnos para fumarbis en uiiii e.-iriaui
de Il produccién I'aramounl. “iU;; Uroadnist
of IIVI."". en la nue el gracioso actor apar*‘c<*
como caulivo de lLydii Hol«>rli y Wenil' Ila-

rrie en un .vate anclado (vn'o de la <<ista ile
(ubii.

T,ili liiiniira y el actor irliimlés Krrol
Flyn reiresaron a la ciucliml de Ynina,
Kstiido de Arixona, anunciando que halifali

contraido enlai-e.

<lary f{'isiiier aparecera con .Marlene liie-

trich en la préxima |K>licula >le la encan-
tadora estrella. “The I'eari Neckim-e" (K| co-
Illar de i*prins). seinSn anuncié recif'nteiiicnte
Krn.-<t Lubitsch, director j»“rente de los estu-
dios l'GrnnuHint.

T~a direccicKi de esta priKliicciiin correra a
car;;o de Frank H<irwu,v. (Jary y Mar-
lene Dietrich trabiijaron junios en la primera
peiinila HinerU-ana de Marlene. ".Morocc-o"
(Marruecos). Actualmente, (iary ('<Milier ba
terminado las UGltimas eswnas de otra iiell-
cuia raraiiuHint. "l'eter Thlietson". con ,\nn
Harding' <je primera actrl?.y (’'<Ki[ier en el im-
pel de prota;;onista.

Lothar Mendes, director, teniendo al lado a H«l
Rosson, el famoso «cameranian' de Hollywood,
dirige una escena de >E1 hombre que podia hacer
milagros*, interpretada por Edward Chapman vy
Roland Young, en los estudios London Films



IOS MEJORES IIBROS

SOBRE OBRAS \/ ARTISTAS CINENATOaRAFICOS

EDiaONES

Muchachas de La vida privada LOsS amores

Rodolfo Valentino

Lt f

LAS CUATRO
HERVIANITAS
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Precid .iiiiins 1'5

U n i f o r m e de Oreta Garbo
Precio rso ptOj. Precio i, 3'50 pta*. Prscio..iiiiiiiiinn, 2 ptQ*.
¢Y ahora La isla del |-
B} LIBRERIA HYMSA
qué? tesoro
Precio 6 ptas. Pr«cio V50 pio». Agradeceré me remiton lai obras cinematogréafico»
Paddy, lo mejor a falta de

un chico Precio i’50 ptos.

Cuyo importe de
Eitos obras se hallan de venia en

de correo.

Nombre

LIBRERIA HYMSA ore
DomiciFio

donde puede pedirlas, utilizando poro ello el B
adjunto cupoén. Poblocién

Tom Walls. En esta obra, Cicely Courtnei<I-
ge alcanz6 el pinaculo de su gloria cino-
matogralica. colocandose en primer rango
Piltre las actrices de caracter de ia época.
Hasta aflora su labor se ha confinado con
especialidad a la comedia ligera.

Lo que Hollywood hara con esta estrella
continental, que nos ha proporcionado uno
de los mas gratos momentos de nuestra
carrera periodistica, no lo podemos pre-
decir, pero esperamos que sepa apreciar el
talento y la versatilidad de esta mujer,
cuya pose digna g sentido de excelente hu-
mor puede competir favorablemente con las
actrices méas famosas de la Meca del ci-
nema. La préxima importacion de la A\etro-
Goldwyn-Mayer serd Jessie Matheus, otra
actriz joven que actualmente cosecha insu-
perables triunfos en Inglaterra. Mientras
tanto, Hollywood, perdidos sus laureles de
supremacia, ve desfilar a sus estrellas fa-

Exodo,

. I

ingratitud, triunfos
fanirunn =i

la entrevista, el colega inoportuno trata
de hacerla hablar sobre d problema crimi-
nn'éqgico ele los Estados Unidos, y mencio-
na la plaga de .pistoleros» y «raketccrs»
aut infectan de manera alarmanle el pais
del Tio Sam, Pero Cicely Courtneidge ha-
bla entonces del LImehouse en Londres, del
Belleville en Paris... «Centros del hampa
-dice Qcely— han existido siempre en
las grandes capilales. Es )a enfermedad
endémica de las metrépolis, y ninguna me-
ilicia sanitarie puede evilarla.»

La nueva importacién europea llega a
Norteamérica para filmar. ba)o los auspi-
cios de la casa Metro-Goldwgn-Mayer, la
pelicula «fi Perfect Gentlemen», con el ac-
tor lie caracter Frank Morgan en el papel

ptas. remito por giro postol n.* -

pararse do su marido, pero si lo hubiera..
poco nos atreveriamos a decirlo por temor a
esa denuncia de que Bette nos hobla.

principal.

—r.Qué paises cree usted que marctian
rnpiciamente hacia el camino del progreso
linematografico?— preguntamos a la actriz.

-Toda Europa estd haciendo peliculas
de importancia —nos responde—. Tiene us-
ted a Rusia, que produce peliculas extra-

voritas, que abandonan el patrio suelo para
inyectar nueva savia
a las peliculas de
dllende los roares.”

Mary M. SPAULDING
Hoiiymrad. atuito d«

Bette Davis adquiere.

incluyo en sellos

Provincia

. tam-
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naturai claro goe Wnto Eatofece S A.

. : B y pafa evitar que ci rabeUo K Parit. 141 - BartrlBDa

ordinarias. aunque hasta el presente su ci- i i ftngino cmpehe y obscuresca. Amami

nematografia ha sido un cxponentc de pro- / Confin <9 ftol ) «aM par* d cabellc

paganda mas que cualquier motivo de en- X i

tretenimiento y diversion. Inglaterra ha como en el cinema, defiendo el derecho

probado de manera absoluta que tiene de- que tengo de conservar a este hombre que

recho a ser considerada como una de las es mio, y no permito que se diga ni se ru-

naciones mas avanzadas en el arte sépti- moree que nosotros estamos pensando en

mo. y Espafia marcha por derroteros favo- divorciarnos o que entre mi marido, Har-

rables. Dentro de poco tiempo, la gran Iri- rrwn O. L\Ielson Yy

dastria cinematografica de los Estados Uni- yo existe desacuer-

dos sera cosa local, ya que cada pais presta do algurK).»

especial atencién a este ramo, que abarca Ja _IO saben us- AGUA DE BARCELONA

tantos puntos de interés politico, industrial tedes; Bette Davis . .

y artistico.- acusara a quien se LOCION PA<*A SMBBLI.eCEc¢«

N : . . . i PRESERVA Y MKJORA BU CUTIS

Ocelli Courtneidge tiene a su credito las atreva a decir de

peliculas...siguientes,..fiimactks en M GFan ella 'y su marido

Bretafia; -The Ghost Train.. «Jacki's the que piensan divor-
Bey». .Soldiers of the King-. -Falling for ciarse. Verdadera-
You». -fiunt Sally. y -Schooldags». Su mas mente que hasta

reciente éxito filmico fué
borough».

canpartio

ahora. no. -hay. mo-
tivol pafaisospechar
que ella quiera se-

-Me and Marlf
la comedia histérica en la cual

los honores con el gran actor

§.! ROMERO, MDA [CANAIS.

Con»«rror >v b*IIMO m id*ol d« todo
majar, porqu* »ab» qu» frolio in h»m o-
tura, déndoU «I sneonlo dm Is iwvantud.

eiM* e*tr», 4'50. irlmer*. me80. Corrie»t»i »
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de Bcrchicsgaden! (Tierra bavara! La nieve refulge ai sol

» ] en el Watzmann. Famosa en ci mundo entero la antigua ciu-
JBH dad del Relchenhall, iioy moderno balneario, flqui empieza
nuestra excursion al macizo de Watzmann; no desde Berdites-

gaden. cotk) se hace corrientemente, pues lo que hoij mostramos se

lo debemos a los escaladores de Reichenhall, Hans Lepperdingcr H
Schorsdi /ftistelbergcr y al operador Ernst Baumann.

Después de los u.tinx>3 pinos empieza ei Kar. una hondonada entre
rocas llena de piedras rodao® y bloques. Un abeto, como ultima avan-
zada, que pagé con Ja vida su resistencia. Escalamiento del
desde Kar sobre «cintas», cortaduras y planchas resbaladizas.
horas de un trabajo agotador, siempre en peligro por
y las caldas de piedras. Trepar con
memente- por el continuo resbalar.
cesibles avanzamos sin esfuerzos.

&npieza el escalamiento. En la roca lisa falla la bota de cbivos.
mSolo el flexible zapato para escalar puede sostener. Casi una hora
se necesita para andar la «Cinta de Wieder», llamada asi porque el
primero que recorri6 esa ruta fué ei alpinista Wieder. Restos de ava-
lanchas desafian incluso ei sol estival. La montafia es avara. No se
la puede ganar mas que con astucia y decisién. Las planchas van es-
tando cada vez més pendientes hasta que por fin quedan verticales y
forman una chimenea. Una hendidura en la pared, una grieta de un
palmo un camino para el escalador. Por Fin cerca de la cima. Una
cinta a 2,500 metros ae altura. La pared pla aformada ofrece escalones
bien dcussdos cjuc llevan rapidamente a la nieta. R las diez horas de
excursién se ha alcanzado el refugio de ftbn.

ft la mafiana siguiente estamos subiendo el grupo de Watzmann. La
cima media del Watzmann, otro Watzmann. otro (Jungfrau), otro,
otro, otro, pequefios Watzniann. Si para escalar la pared oriental del
Watzmann medio se nfecesita un gran héabito, el escalamiento de los
pequefios Watzmann supone un enorme esfuerzo en el deporte alpino.
Primero vamos al quinto, que apenas cuenta, pues es un aprendiz de
monte. Vamos mejtw a la Jungfrau. que es /Ma\mudioymas takude, fil

muro
Horas y
las borrascas
los tobillos doblados fatiga 'enor-
En cambio, eo rocas facilmente ac-

DOCUMENTAL
Y FOTOS UFA

fondo el «Mar de piedras», al norte del Tirol. Abajo, en la obsatra
.rofundidad, el valle del Eisbach. famoso por la capilla de hielo a
a cual se llega desde St. Bartholomé. s s
Hemos llegado a la cima de la Jungfrau. fibajo, al fondo, el Kdnigs-
see con St. Bartholontd. Y aqui la imponente paied oriental de la
dma media que escalamos el dia anterior. EIl escalador no permanece
mucho tiempo en la meta. Ya se siente el Impulso de bajar por la
vertical pared oriental hasta el Kar. De la elecdén del pico que su-
jeta la cuerda depende la vida, fihora rodea el hombre el pico con
los lazos que lleva, mete la cuerda por los lazos y la tira por la
pared de la roca. Es importante subirse el cuello porque el rozamiento
Se la cuerda puede producir graves quemaduras, a escalador toma
aliora la cueroa y baja por ella. Donde no hay picos en las rocas
han que clavar ganchos de acero. Un procedimiento que requiere mu-

cha practica. Se recoge la cuerda y ha terminado felizmente el duro
pero uermoso escalamiento de la Jungfrau. e » »
Pero la Jungfrau Watzmann, que traducido al espafiol sena la se-

Aorita Watzmann. no parece haber quedado impresionada por la audaz
visita de tales caballeros y les muestra un camino terrible para llegar
a su hermano de grupo. Este hermano es un zagal con una cnor”
platafo!Ttta. La marcha hada ese otro Watzmann smpi®~a a 9/®, "
saneadas sobre una protundisima quiebra. Un paso diffnl. Y asi sigue
hada arriba la pared que cae verticalmente desde 1,400 metros hasw
el valle del Eisbach. La ualtima plataforma debajo de la ama se sur«
a fuerza de brazos y ya hemos llegado al segundo monte del
Watzmann. Y ahora en seguida al primero. Este, para gente como HaiB
Lepperdinger y Schorsch AVistelgerber no tiene mucha
Es como la hija mayor del Watzmann, presumida ella y armada wn
«cintas» que nos vienen admirablemente porque no esta bien que «»
vayamos sin hacer una visita a Watzmann junior.

Y asi. sin detenernos, escalamos la quinta dma. Donde al
le parece imposible seguir, el escalador encuentra siempre
apouo. flqui, por cierto, s6lo un genio <ie 1a montafia enciKiUra
a&irscy Unicamente la rugesidad de las piedras permite derto apoyo.



Tras la pantalla en Hollywood

El Eddie Canior que yo co-
nozco

IDA CANTOR (la csooaa del famoso
comediante)

por

(Conclusién.)

Me fascinaba la timidez, la ternura y la
formidable eiitiTcza de cararter de este senci-
Ilo muchacho de los euonnes ojazos. Ya lo di-
oe él: «<Antes solia cargar con tus libros de es-
cuela; jahora llevas ta mis libros de cuentas
V el talonario de chequesh

No empezamos a pensar en el matrimonio
liilsta después de haber debutado Eddie en
las tablas, todavia muy joven. Pero mi fa-
milia tenia otros planes para mi futuro. Que-
rian que yo disfrutara de mayores comodida-
des de las que aellos les habia sido dado gozar-
no crefan que puctera hallar seguridad y feli-
cidad en el matrimonio con mi joven actor.
Sus palabras fueron terminantes: <jXo quere-
mos que te cases con Cantor!»

Fué entonces cuando Eddie me di6 la pri-
m;ra de las grandes .sorpresas que han ale-
grado siempre niiestra vida juntos. liizo el
sacrificio supremo. En vez de tratar de per-
suadirme que desobedeciera a mis padres, traté
de ajustarse a sus deseos. Este hombre, mu-
chacho adn. nadd-3 para brillar en las tablas,
desoy6 el llamamiento de su sangre. Renuncié
al teatro por mi, y en busca de un empleo es-
table trabajé en cien cosas distintas, hasta
de cortadir de cuellos y pufios. Todos los dias
de_mi vida recordaré que para mi Eddie yo fui
mas importante que su carrera. j{Su amor por
mi le hizo dejar la vida que adoraba, ix>r el
arte de las tijeras!

Durante tc”~o im afio Eddie traté de do-
m nar su pasiéon por el baile y el canto: hizo
lo indecib e para acostumbrarse a la vida so-
segada de un artesano. Y al final de ese perio-
do fui yo, no él, quien abandon6 toda espe-
ranza de encontrar nuestra felicidlad por ties
medios. Con el corazén pesaroso, pues sabia
que aventuraba mi futura felicidad, le hice
volver a 1~ tablas, No quise que nii hombre
se convirtiera en mi esclavo del trabajo mer-
cantil —en un empleadjUo morigerado y pe-
gado a las faldas de su mujer— aun sabiendo
3ue lo liacia por mi. No me arrepiento de mi

ecisioii; todavia sigo cosechando la recom-
I>ensa.

Al poco tiempo consiguié trabajo con Ous
Edwards on Kid Cabaret, con 75 délares a la
semana. Esto duré once meses, v cada se-
aiina me mandaba todo el dinero'que podia
ahoTjar para que se lo guardase. Cuando re-
pesé de la jira teatral, teniamos 1,200 do6-
lares. Nuestra manzana para la sed, gustaba
dL- decirme en sus cartas diarias. Ademas, le
habian ofrecido un contrato para trabajar en
Europa. ¢(No me gustaria a mi pasar nuestra
Ima d" miel en el viejo continente, en la
tierra de nuestros abuelos? ¢(No colmaria su
felicidad casa-idome con él inmediatamente?

Y~ sto pone de relieve otra caracteristica de
Ed(l'e Cantor. Observen la dulce y sosegada
persistencia que mostré durante todo nuestro
noviazgo. Durante un afio entero se amoldoé
a trabajos que odiaba; luego, en el afio siguien-

j atente a toda mi familia que su
modj de ganarse la vida era mucho mejor. Y
Analmente sali6 con su romantica y practica
olerta de una luna de miel en Europa —con
un magnifico contrato por afiadidura- y una
manzana para la sed de 1.830 ddlares. jQué
campana méas arrolladora!

iy como conquisté Eddie a los ingleses! Su

Xx*to durante las ocho semanas que trabajé
«n el Alnambra Music-Hall, de Londres, fué
»mplemente fenomenal. Ello me hizo reco-
. una vez mas el enonne sacrificio que
u”ia hecho Eddie dedicandose a empleos de
monta, para contentamos a mi y a mis
padres. Desde entonces guardo en mi corazén
m lugar predilecto para los ingleses, ~fi ma-
do tnim 6 en Londres antes que Nueva York
«oiiodera su valor, [y los ingleses siguen
aao mostrandose mas entu-siasmados con

« \ veces llego a pensar que se le admira

en Inglaterra qité en ninguna otra parte
<lel mundo,

~Ne~esamos de Europa justamente poco des-
p u« de declarada la Guerra Mundial. Al prin-

>pio compartimos con mi hermana casada un

piso en el barrio del Broni, lugar de Nueva
York que, aunque muy sano, ciertamente es
de los mas humildes, Ilas tarde, tan pronto
como nos pudimos permitir el lujo de tener
un pisito para nosotros solos, nos mudamos
a la casa de al lad'J Max Hart. el agente tea-
tral de Eddie en aquella época, le habia con-
seguido un contrato para salir en los teatros
de variedades en un caracter de negro. Tenia
por compafiero, aunque éste no se embadur-
naba ei rostro, a Al Lee, el primer marido de
la malograda Lilyan Tashman. Este contrato
de variedades duré cinco afios.

ilarjorie, la mayor de nuestras cinco hijas,
nacié al aflo de nuestra boda. La manera cémo
este nacimiento afecté a Eddie lleg6 a Sor-
prenderme hasta a mi, y eso que yo estaba ya
sumamente orgullosa de él. Fué la segunda
gran sorpresa que me di6. Cualquiera hubiera
dicho que acababa de convertirse en el padre
de su pais, en vez de mi mero bebé rollizo y
chillon. Su alegria fué igualada so6lo por el
enorme sentimiento deresponsabilidad que ad-
quirié subitamente.

Me parece que muchos jovenes matrimomos
que tienen miedo de los gastos que implica el
criar hijos serfan mas felices si pensasen en
lo mucho que puede ayudar la llegada de un
bebé. Antes de venir al mundo Marjorie, Eddie
era un comediante inteligente y feliz, un ex-
celente artista a quien el destino_deparaba
un buen futuro. Después de la llegada de
nuestra primogénita, de la noche a la mafiana,
naci6é en él la determinaciéon de alcanzar el
mas alto pinaculo de su profesién. Y en ese
contraste esta toda ladiferencia entre un hom-
bre que seguird defendiendo el puesto ganado
y lui hombre verdaderamente grande. Desde
aquel dia Eddie no ces6 un instante en pre-
pararse para su gran oportunidad, la oportu-
nidad que lo elevase al circulo de los inmor-
tales de la comedia.

El momento tan anhelado lleg6. Max Hart
consigui6 que lo contratasen para una funcién
en el Cabaret-Terraza de Ziegfeld, el finado
y nunca bastante ponderado empresario neo-
yorquino, creador de las méas famosas, y cos-
tosas, revistas musicales delmmido. Si Eddie
triunfaba esta vez, jsu porveilr estaba ase-
gurado!

Vino la ansiada noche. Pasé por la entrada
de los artistas sin que me obser\'ara el por-
tero, y sin llamar la atencion de nadie me
acomodé en un rincon de la terraza. No me
atrevia a sentarme en ninguna mesa. Todo lo
mejor de Nueva York parecia haberse dado
cita alli aquella noche.

iLuces! Ahi sale Eddie Cantor, lui artista
casi de.=conoddo. un joven delgado, algo tem-
bloroso, con el rostro pintado de negro. En
la sombra de una columna estaba yo retor-
ciendo nerviosa las nimtas de mi pafiuelo y
rogando que todo le fuera bien. jMusica! jUna
cancién! jOtra! Eddie pasa de mesa en mesa,
cambiando agudezas con los millonarios, lla-
méandolos por su nombre.

iCaus6 enorme sensacion! jAlgo nmica visto!
El distinguido auditorio se dejé cautivar por
completo por el naciente astro. Les gustaron
sus canciones y quedaron encantados con la
sutil y contagiosa camaraderia con que de-
partia con ellos. Lagrimas de gozo rodaron por
mis mejillas mientras yo. escondida en las
sombras, presenciaba la acofflda triunfal que
la élite de la primera metropoli del mundo
daba a mi esposo. Y aquella noche, en el Ca-
baret-Terraza Ziegfeld, se oy6 por vez primera
la hoy tan conocida vociferacién, gracias a la
radio, de We want Cantor'., que en espafol,
traducido libremente, viene a ser «jQue salga
Cantorl.

¢Coémo afectd todo esto a Eddie? jHa habido
tantos artistas de talento arruinadospor un
prematuro éxito en Broadwayl ;Acepto Eddie
alguna de las invitaciones a las fiestas y fran-
cachelas de madrugada, invitaciones con que
Broadway anega a toda nueva sensacion tea-
tral?

iNo! Eddie regres6 a casa conmigo. Loco de
felicidad, hablé durante todo el camino del
futuro, de nuestro hogar. jLos dos lloramos
abrazados en el taxi!

Nuestro hogar, nuestra familia, la carrera
de Eddie, y nuestro amor; todas estas cosas
han ido creciendo con el transcurso de los
afios. Sin embargo, sigue siendo el mismo
Eddie de siempre, atmque también él ha cre-
cido. Sus cualidades de paciencia, fidelidad, se-
guridad, responsabilidad, ternura, y el extre-
mado sentido de humanidad de que desde
jovencito hiciera gala y el cual he tratado.

aunque pobremente, de exteriorizar en estt
articulo, todo ello ha madurado y ha ad-
uirido mas honda profundidad con el pasar
e los afos.

El hogar de ~die, como ya he dicho, es el
centro de su universo. En él nace toda su ins-

iracion. La frecuente mencién de nuestras

ijas en sus programas de radio no derivan
del deseo de ganarse la voluntad del publico.
Las cinco muchachas estan en su cabeza cons-
tantemente. Todas ellas, y yo, escuchamos
religiosamente cuantas fu iciones da por radio;
hasta la i“equefia Janet. |Es imposible conse-
gmr que se vayara la cama temprano el dia
en que su papa perifonea! Y la primera pre-
gunta que invariablemente hace Eddie al lle-
gar a casa por la noche es; «,Do6nde estan las
chicas? ¢Qué hacen?»

No bebe, no fuma, v no juega a cartas. La
vida nocturna, fiestas y saraos, y las muche-
dumbres, no lo atraen- Le gusta nadar y jugar
a pelota con las niflas. Y él las aj-uda tanto
en su trabajo de la escuela, que puede decirse
que Eddie es uno de sus condiscipulos, quiza
el méas prodigioso, ya que asiste a cinco cla-
ses distintas diariamente.

iY cémo aprecian las chicas su adoracion!
Prueban claramente que Eddie es aun mejor
padre que coémico. Marjorie. la mayorcita
—tiene ahora diecinueve afios— es la sombra
de su padre. Ella es su secretaria particular;
siempre lo acompafia cuando trabaja en los
estudios cinematogréficos, y también le ayuda
en preparar sus semanales programas para los
radioescuchas. Eddie la considera su mejor
asesor, empero, cuando él perifonea algun pro-
grama no se atreve a ir al estudio de nerviosa
que estid. Lo escucha desde casa, a veces re-
torciendo su pafiuelo de la misma manera que
yo hice aquella memorable noche en el Caba-
ret-Terraza Ziegfeld.

Natalie, nuestra segunda hija, tiene diecio-
cho afios; Edna, quince. Ibamos a llamarla
Eddie, pero nos resulté chica y tu\'imos que
conformamos con Edna. Marilyn, doce —Ila
cual esperdbamos de veras fuese un nifio—,
iba a llevar el nombre de Jorge. Para cuando
naci6 Janet, Eddie habia ya abanddiiado todo
deseo de llegar a ser padre de un chico.

Nuestras muchachas son poco ruidosas. La
ferviente adoracion de todos nosotros por nues-
tro circulo de fami ia, hace que consideremos
como dicha suprema el estar todos juntos en
casa. No crean que nuestro hogar es tan idi-
lico que jamas se oiga en él ima frase acalo-
rada. Al contrario, todos traemos a él nuestros
»oblemos y disgustos, y a menudo tardamos
rastante en solventarlos.

¢Cudles son las cosas que mas molestan a
Eddie, que méas lo fastidian? A veces entra en
casa muy callado. Al instante sé que algo ma-
lo sucede, pues por lo general irrumpe en la
casa saltando y cantando. Cuando llega pre-
ocupado, jamas le irrito con preguntas indis-
cretas. Nmica falla; a los pocos minutos, sin
yo apuntar nada, él mismo nos cuenta lo que
le ha acontecido. A lo mejor alguien lleg6
tarde a una cita; si usted quiere hacer algdn
negocio con Eddie, por favor, sea pmitual.
Detesta perder tiempo, y ni a mi me tolera
que llegue tarde. O quiza fué que el director
insistié en tomar una misma escena demasia-
das veces. A Eddie no le gusta esto porque
sus cWstes y payasadas son esencialmente es-
pontaneas, y cree que de repetirlo varias veces
aminora el efecto deseado. Es cierto que Eddie
se molesta a menudo por cosas de poca monta,
mas apena.s acaba de-relatarlas se olvida com-
iletamcnte de ellas y vuelve a ser el hombre
Kinachén y sonriente de siempre.

Por cierto, me parece que sus momentos
mas jocosos son cuando nos cuenta a nosotras
esas coaas que de vez en cuando agrian un poco
su trabajo. La manera co6mo imita a la gente
que lo ha molestado es para morirse de risa.
Y éstas son las payasadas que el publico nmi-
ca ve u oye. Nosotras cinco somos su audito-
rio privado.

es el Unico contacto que Eddie permite
a las nifias tener con el teatro; estar en el
auditorio. No quiere que ninguna de ellas
se dedique al arte histriénico; dice que las
tablas presentan demasiados obstaculos, aun
para los hombres. Quiere que todas sus hijas
cursen sus estudios en la mdversidad, y, una
vez terminados, que se casen con im buen
muchacho.

Posee un talento extraordinario para con-
seguir que le sal jan las cosas a la medida de
su gusto. Por e emplo, Edna siente inclina-
cion por la musica, pero solia siempre haber
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una batalla para conseguir que dedicara una
hora todos los dias a tocar ejercicios en el
piano. Hasta que Eddie tomo_ cartas en el
asunto. Le prometié que ie dejaria acompa-
Aarlo al piano cada vez que él ensayara sus
canciones- jQué cambio! Luego teniamos di-
hcultad en arrancarla del piano. Y el resul-
tado es que hoy Edna toca maravillosamente
el piano y de veras acompafa a su padre en
todos los ensayos.

Mas no quisiera que creyeran que el don que
mi marido tiene para hacer que los demas
hagan lo que él desea denota el mas muunio
egoismo por paite suya. Eii mi vida he cono-
cido a un hombre méas desprendido y generoso
que Eddie Caiitoi. Sus filantropias ie cuestan
mucho dinero, y lo que es mas importante,
brinda sus servicios a la par que desparrama
sus dadivas. Por ejemplo, no s6lo manda todos
los veranos unos 2,(tOD muchachos a su «Colo-
nia-campamento de Eddie Cantor», situada en
Coid Springs-on-the-Hudson, cerca de Nue-
va York, sino que va alli a hacerles compariia
siempre que puede, a jugar con ellos, a ser
uno de ellos. Mi marido nunca haolvidado lo
horroroso que es el verano en los barrios po-
bres de Nueva York!

Para el archivo

Datos biograficos del. gran
director Ernst Lubiisch

UN-O de los acontecimientos del dia en el

mundo cinematografico, lo constituye el
nombramiento del gran Ernst Lubitsch como
Jefe de la produccién general de la Paramoiuit
Films. Este nombramiento, colocando al in-
signe director austriaco en im plano superior
a los demas directores, le permitira reah;«r
sus vastos proyectos con todo el esplendor
con que sa inagotable imaginacién los ha con-
cebido, al mismo tiempo que para la Para-
mount serd garantia de arte supremo, de gus-
to exquisito, para cuanta produccién salga de
sus estudios.

Este acontecimiento haic mas que nimca
oportuna la publicacién de la biografia de
Ernst Lubitsch, ejemplo vivo delo ~“ue puede
lograr la voluntad de un hombre. lIlijo de luia
familia muy modesta, Lubitsch nacié en Aus-
tria en 1892 y desde mfio mostré un espiritu
roméantico e imaginativo, que contrastaba con
el caracter vulgar v préactico de su ambiente
familiar. EIl viejo Lubitsch dirigia mi alma-
cén de confecciones en Berlin y deseaba que
su hijo se hiciera un camino en la vida comer-
cial; en cambio el muchacho queria ser actor,
y desde la edad de seis afios se encaminaba
fiacia esta vocacién. En principio tuvo que
pasar por la ruta que ie marcaba la ferula
paterna, siendo de dia dependiente de una
tienda de ropas hechas y estudiante de ca-
rrera teatral por la noche. El conocimiento
de Victor Arnold, célebre actor de la epoca,
acab6 de decidir ai muchacho a abandonar
las actividades coirerciales y desearse por
completo al teatro. Arnold descubri6 las gran-
des cualidades de Lubitsch y lo presento a
Max Reinhardt. Tenia s6lo diecmueve anos
el hoy gran director cuando debuto como fi-
gurante en la mas eminente compafiia teatral
de Europa. Su especialidad eran los papeles
comicos en los cuales debutdé también en el
cine, en el afno 1913. Interesado por las posi-
bilidades del arte naciente, diri]i6 una bre-\e
pelicula cémica para Paual Da”ndson, siendo
ésta su iniciacion en la gran carrerade direc-
tor que después habia de llevar. En aquel
tiempo, sin embargo, las breves producaones
comicas de Lubitsch notenian otra pretension
que la de hacer reir. s s

No obstante, en 191fi Lubitsch debiode en-
trever ante si la magnifica via que el -cine le
brindaba, pues que abandond el teatro para
consagrarse exclusivamente al nuevo arte.
realizo el film fantastico titulado La Muifieca.
abordé el género draméatico y después las pro-
ducciones espectaculares. Era el momento en
que Pola Negri, artista todavia poco conocida,
asomaba su rostro expresivo a la pantalla.
Lubitsch la descubrié, llevandola al gran éxito
de Carmen, que unié a director y estrella eii
el camino de la fama internacional. Después
de Carmen otro éxito prodigioso de Lubitsch

fue Madame DuBar,;:. en que Pola Negri en-
camaba a la famosa favorita de Luis X\,
personificando a este monarca el coloso Emil
Tannings. Ya en el camino de la pelicula his-
torica. Lubitsch realiz6 en 1920 Ana BoUna.
teniendo por intérpretes a Hemiy Porten y
Tannings, que interpretaba un extraordinario
Enrique VIH. Sigmeron otros fiteis de gran
altura, en que iban enlazados los nombres de
Lubitsch, Pola Negri y Emil Jannines.

En el film Sumurum, ademas de director,
Ernst Lubitsch fué actor, interpretando un
papel de jorobado, con el que realiz6 su ul-
tima interpretacion.

Famoso ya en Europa, la solicitacion de
América no' tardé en dejarse oir. Mary Pick-
ford deseaba vivamente ser protagomsta de
un film histérico y eligié el papel de Doro-
thy Vemon, llamando a Lubitsch para que la
dirigiese en él. En calidad de director de Mary,
llego, pues, Lubitsch a Norteamérica, donde
iiifluvo poderosamente en su natural sensibi-
lidad* artistica la amistad con Charles Chapbn,
y donde las vastisimas posibilidades remudas
en tomo a la produccion cinematografica ofre-
cieron a su fecunda imaginacién y a su in-
tuicién genial mi campo de accién con el que
antes no habia podido ni sofiar. Su segunda
produccién americana se titulaba Sé6lo un sue-
fo. y en ella, conia colaboraiién de Adolphc
Meiiiou, Marv I>revost, Monte Blue y Flo-
rence Vidor, realiz6 un film (lue obtuvo el
mas grandioso éxito. Lespués de esto, Lu-
bitsch filmo6 mia larga serie de éxitos, en to-
dos los géneros, desde la comedia al gran
drama, pero todos dotados de esa espmtua-
jidad inimitable que caracteriza al gran di-
rector. Sus films mudes fueron Tres Mujeres,
Paraiso Prohibido, Bésame otra Ilc:. EIl Abanico
de Lady Windermere, de Oscar Wilde -con
Ronald Colman. Irene Rich, Bert Lytell v
Mae McAvoy- v Las Sorpresas de la T. S.
IL con Patsy Ruth Miller. En Lubitsch
filmé su primer film para la Paramount, con
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el eminente hombre de ciencia que,
durante muchos afios, ha demostrado
las extraordinarias dotes que posee
de popularizador de conocimientos,
po se limitara desde ahora a escribir
dos articulos mensuales, sino que se
ha encargado por completo de la sec-
cion DIVULGACION CIENTIFICA
de la cada dia mas difundida llustra-

cién popular

Pola Negri como estrella. Adolphe Mcujou y
Rod La Rocque: fué el ya citado Paraiso
Prohibido. Después realiz6 EIl Pairwta tam-
bién para la editora en cuestion con Emil
Jannings, Lewis Stone y Florence Vidor.

La aparicitn del cine scnoro consagro el
triunfo de Lubitsch, elevandole alas cimas de
la fama. De nuevo contratado por Paramoimt,
dirigi6 a Maurice Chevalier en su segundo
film E | Desfile del amor, con Jeanette Mac
Donald. En el recuerdo de tcdos esta el éxito
delirante de esta cinta, quefuéla consagracion,
no ya s6lo de los que en elJa inter\-inieron,
sino de la modalidad sonora en general. Casi
en seguida realizé6 Lubitsch Moatecarlo. con
Jeanette Mac Dcnald y Jack Buchanan. En-

cargado en 1932 de la supervisién de las pro-
ducciones Paramount reahzadas en los Estu-
dios de Long Island, cerca de Nueva Y'ork,
Lubitsch abandoné por algréa tiemTO su tarea
de realizador a la que volvié para tihnar Una
hora contigo, con Chevalier. la Mac Donald y
Lili Damita. Después aborddé de nuevo el
drama con Remordin;\‘r.io (L’home que j ai
tué) de Maurice Rostaud. con Phillips Holmes,
Nancy Carroll y Lionel Barrymore ccmo in-
térpretes. s L
ecientemente. Labitschha reahzadoel la-
moso episodio llamado «del cajero», en Si yo
tuviera un miilén. después dos comedias, ex-
quisitameiile maliciosas; Vn ladrén en la Al
coba, con Miriam Hopkins, Kay Francis y
Herbert Marshall, v Una mujer para dos, con
Gary Cooiier, Miriam liopkins v Fredric March,
las dos ds éxito delirante. Su IUtimo film ha
sido La Viuda Alegre, con Chevalier y la Mac
Donald para la Metro-Goldwyn-~laj'er, ce<tido
por Paramount a dicha editora para este film.
Este hombre extraordinario, que con igual
éxiti ha abordado todos los géneros, sabe dar
a cada una de sus producciones un caracter
original, y sefialar en ellas su poderosa perso-
nalidad. Los métodos de trabajo y las ideas
de Lubitsch son muy interesantes. Dejemos
que él mismo las revele a nuestros lectores:
Hay varios métodos —dice— para hacer
o intentar mi buen fihn. Aiortimadamente, las
firmas americanas no imponen a sus realiza-
dores ima mtina fija. Se juzga a im director
por el resultado de su trabajo: el film es bri-
llante, o no lo es. Mas, apa,rte de las grandes
lineas vel tiempo materia fijado para ima pro-
duccion, el realizador es libre de empezar por
la escena que le plazca, de llevar la accién a
su manera y de usar tal o cual precedimiento.
Hay realizadores cjue acostumbran reunir
a sus intérpretes. leerles el escenario deta-
lladamente y ponerse de acuerdo con ellos
respecto a la marcha a seguir. Por mi parte.
me contento con explicarles en breves pa-
iras de qué se trata. Después de esto, rea-
lizo mi dicoupage del escenario, escena por
escena, como si se tratase de ima serie de
sketches sin lazo de unién y no convoco al
estudio sino estrictamente a las personas que
necesito. Mifilm se compone, piies.de unaserie
de escenas muy distintns unas de otras, pero
que tienen todas un interés intrin~co, cada
una por si, y un propio y esencial valor. ¢Qué
ventaja encuentro en este'procemiento? Sen-
cillamente, que misintérpretes ignoran a dén-
de les llevo. Tan poco al corriente estan de
la marcha de las cosas, que cada vez que pe-
netran en un decorado para filmar, puedo .
pedirles im esfuerzo de absoluta plenitud. Cada
dia de estudio representa para ellcs un esfuer-
zo completo, en el cual deben dar de sicuanto
pueden, sin pensar un segimdo en lo que ten-
dran que hacer mafiana. Asi evito que se re-
serven o que dosifiquen su trabajo. En cuanto
a los textos, tengo también la costumbre de
no hacer rodar sino escenas muy cortas. Po-
cas veces, casi nimca, los artistas de cinc se
encuentran en el caso de los artistas de tea-
tro, que han podido empollar tranquilamente
su papel en casa y con plena libertad de espi-
ritu y de accién. Lo general es que el artista
de cine se entere de lo que ha de decir cinco
minutos antes de empezar la toma de \nstas.
He observado que, a su pesar, cuando tienen
que cambiar mas de una docena de réplica,
sus rostros se crispan con el esfuerzo, y el dia-
logo pierde frescura y realidad. Si se trata,
pues, de una gran escena, acostumbro man-
dar el texto a mi estrella con un dia o dos (le
anticipacién, o bien corto la sesién de toma de
vistas con algunos minutos de reposo, Yo i-rw
que im film debe consistir en una sene de
clous, ujddos por pasajes humanos, sencillos
y reales. Entiendo por clous momentos e --I-
cionales o escenas espectaculares de gran elec-
to, mas, sobre todo, los pasajes de em """~
de ternura, de inquietud o de amor. En 'ir-*
palabra, t<Mio cuanto puede hacer vibrar, aun*
que sea superficialmente, a un pablico sin><
Después, cuando el publico acaba de adnnra ,
de reir o de llorar, antes de que de c -
teriorizar nuevamente sus sentimientos, f
conveniente darle un periodo, desde meg
corto, de descanso. !~"to es lo que me inge
en procurar en mis films, porg”ue creo que
ganan en equiUbrio. Todos los gteero” ine
interesan. No considero, por ejemplo, que
comedia musical sea un genero inferior le
ricamente, exige tantos cmdados como el
ma. Cuando la vida es aspera y Panosa. '
tribuir a endulzarla es servir un noble idea.-
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Hote de Nogy y Pierro
Blonchor en la pelicula Ufa
«El diablo em tfotellado»
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